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Tato SMLOUVA O DÍLO (dále jen „Smlouva”) byla uzavřena níže uvedeného dne, měsíce a roku 

podle § 2586 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen 

„OZ“) a na základě zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších 

předpisů (dále jen „ZZVZ“) mezi níže uvedenými smluvními stranami: 

 

(1) Objednatel 

Název: Statutární město Plzeň 
IČO:    000 75 370 
Se sídlem:  nám. Republiky 1, 301 00 Plzeň 

primátor  
 

zastoupené Ing. Milanem Sterlym, ředitelem SPRÁVY VEŘEJNÉHO STATKU MĚSTA PLZNĚ, 

příspěvkové organizace, na základě plné moci č.j. ZM-123/2022 ze dne 25.10.2022 
 

 (dále jen „Objednatel“) 

a 

(2) Zhotovitel 

Název:    Společnost Transbordér Malesice 

 

Vedoucí společník: SILNICE GROUP a.s. 

IČO:    62242105 

DIČ:    CZ62242105 

Se sídlem:  Na Florenci 2116/15, 110 00 Praha 1 – Nové Město 
Bankovní spojení:  Komerční banka a.s. 
Číslo účtu:   8109481/0100 

Zastoupený:  – předsedou představenstva 

   – místopředsedou představenstva 

   (každým samostatně) 
Zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. B 12069 

 

Název:   KŠ PREFA s.r.o. 

IČO:    29024064 

DIČ:    CZ29024064 

Se sídlem:  Jinonická 805/57, 150 00 Praha 5 - Košíř 
Bankovní spojení:  Komerční banka a.s. 
Číslo účtu:   43-6209820277/0100 

Zastoupený:  – jednatelem společnosti 

   – generálním ředitelem, na základě plné moci 

Zapsaný v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, sp. zn. C 160748 
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(dále jen „Zhotovitel“; Objednatel a Zhotovitel společně dále jen „Strany“ a jednotlivě dále jen 

„Strana“) 

PREAMBULE 

VZHLEDEM K TOMU, ŽE: 

(A) Objednatel má zájem realizovat projekt výstavby gondolového mostu (transbordéru) a 

souvisejícího napojení cyklostezek v Plzni - Malesicích na pozemcích specifikovaných v příloze 

č. 1 (dále jen „Místo plnění“), a to metodou „navrhni a postav“ („design & build“); 

(B) dne 8. 8. 2025 Objednatel zahájil zadávací řízení na veřejnou zakázku na stavební práce 

zadávanou v otevřeném řízení podle ust. § 56 ZZVZ s názvem „Transbordér na cyklostezce 

Malesice – Město Touškov“ (dále jen „Veřejná zakázka“). 

(C) nabídka Zhotovitele byla Objednatelem vyhodnocena pro plnění Veřejné zakázky jako 

nejvhodnější; 

(D) Zhotovitel má zájem pro Objednatele provést Dílo (jak je specifikováno níže zejména v odst. 

1.1 a odst. 1.2 této Smlouvy) za podmínek dohodnutých v této Smlouvě; 

(E) Zhotovitel prohlašuje, že disponuje schopnostmi, znalostmi, zkušenostmi, vybavením, 

finančními možnostmi, dokumenty, povoleními, licencemi, autorizacemi a kvalifikací 

potřebnou pro zhotovení Díla dle této Smlouvy, jak je požadováno právními předpisy; 

SE STRANY DOHODLY NÁSLEDOVNĚ: 

1 Předmět Smlouvy 

1.1 Zhotovitel se zavazuje provést pro Objednatele dílo „na klíč“, které spočívá ve 

vyprojektování, zajištění povolení, vybudování, vyzkoušení, zprovoznění a zkolaudování 

gondolového mostu (transbordéru) a souvisejícího napojení na dopravní infrastrukturu a 

které zahrnuje zejména, nikoliv však výlučně, níže uvedené položky:  

1.1.1 vypracování dokumentace pro povolení záměru; 

1.1.2 vypracování komplexní dokumentace pro provádění stavby, a to včetně dokladové 

části, soupisu stavebních prací, dodávek a služeb; 

1.1.3 vypracování dokumentace skutečného provedení Díla; 

1.1.4 vypracování soupisu stavebních prací s výkazem výměr do podrobností stanovených 

vyhláškou č. 169/2016 Sb., o stanovení rozsahu dokumentace veřejné zakázky na 

stavební práce a soupisu stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměr, ve 

znění pozdějších předpisů; 

1.1.5 vypracování veškeré další dokumentace vyžadované touto Smlouvou, přílohami 

Smlouvy, právními předpisy, rozhodnutími správních orgánů, bezpečnostními 

normami a/nebo relevantními technickými normami (ve smyslu zákona č. 22/1997 Sb., 
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o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, které 

pro všeobecné a opakované použití poskytují pravidla, směrnice, pokyny nebo 

charakteristiky činností nebo jejich výsledků, které zajišťují, aby materiály, výrobky, 

postupy a služby vyhovovaly danému účelu; dále jen „Technické normy“); 

1.1.6 zajištění veškeré inženýrské činnosti související s prováděním a dokončením Díla, a to 

včetně inženýrských činností souvisejících s případnými změnami Díla před 

dokončením; 

1.1.7 zajištění všech potřebných podkladů a průzkumů (např. dendrologický, geotechnický); 

1.1.8 účast projektanta na předprojektových jednáních;  

1.1.9 příprava potřebných podkladů a návrhů řešení v případě stanovení dodatečných 

požadavků či podmínek ze strany dotčených orgánů státní správy nebo vlastníků či 

provozovatelů technické infrastruktury; 

1.1.10 zajištění zřízení staveniště (i) v Místě plnění a (ii) v dalších místech, která písemně určí 

Objednatel pro provádění Díla a pro umístění materiálu a zařízení potřebných pro 

realizaci Díla (společně dále jen „Staveniště“), a to včetně zajištění ochrany a ostrahy 

Staveniště a zajištění přístupu na Staveniště (včetně případně potřebných zvláštních 

užívání pozemních komunikací a záborů veřejných prostranství); 

1.1.11 projednání dokumentace s dotčenými orgány státní správy; 

1.1.12 zajištění všech souhlasů, stanovisek či vyjádření jakéhokoliv druhu, pokud jsou 

potřebné pro realizaci Díla (zejména souhlasů, vyjádření a stanovisek vlastníků 

sousedních či jinak dotčených pozemků, vlastníků dopravní a technické infrastruktury 

a dotčených orgánů státní správy); 

1.1.13 zajištění vydání povolení záměru pro Dílo a zajištění jakýchkoli dalších veřejnoprávních 

povolení, souhlasů, licencí apod., které jsou dle právních předpisů potřebné pro 

výstavbu, vyzkoušení, dokončení, převzetí a provoz Díla; 

1.1.14 realizace veškerých prací a činností pro provedení a řádné dokončení Díla či s Dílem 

souvisejících; 

1.1.15 oznámení termínu zahájení realizace stavebních prací příslušným správním orgánům a 

jiným dotčeným subjektům;  

1.1.16 úspěšné provedení zkušebního provozu, jak je popsán v čl. 13 Smlouvy (dále jen 

„Zkušební provoz“); 

1.1.17 zajištění nakládání s odpady vzniklými při plnění Smlouvy v souladu s hierarchií 

odpadového hospodářství a s příslušnými předpisy (zejména zajištění nakládání se 

stavebním a demoličním odpadem v souladu se zákonem č. 541/2020 Sb., o odpadech, 

a vyhláškou č. 273/2021 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady); 
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1.1.18 získání pravomocného kolaudačního rozhodnutí pro Dílo a rozhodnutí o povolení k 

užívání nebo uvedení do provozu pro provedené Dílo;  

1.1.19 získání jakýchkoli dalších rozhodnutí, povolení či licencí, na základě kterých bude 

možné Dílo trvale užívat;  

1.1.20 získání a dodání všech certifikátů o kvalitě, zkouškách materiálů, průběhu montáže, 

kompletnosti, provedených zkouškách, potřebných revizních zpráv, protokolů, 

povolení, potvrzení, atestů, schválení a certifikátů, které jsou zapotřebí k provedení 

Díla dle této Smlouvy, příloh Smlouvy, právních předpisů, rozhodnutí správních 

orgánů a/nebo relevantních Technických norem; 

1.1.21 zajištění geodetického zaměření stavby (výkon zeměměřických činností) a vyhotovení 

geometrického plánu, které bude provedeno a ověřeno oprávněnou osobou a bude 

předáno Objednateli 1x v tištěné a 1x v elektronické formě; 

1.1.22 poskytnutí užívacích práv a jakýchkoliv jiných práv duševního vlastnictví, která jsou 

zapotřebí k užívání Díla včetně příslušné dokumentace; 

1.1.23 vedení stavebního deníku, zajištění činnosti stavbyvedoucího a autorského dozoru v 

souladu s touto Smlouvou a platnými předpisy; 

1.1.24 odpovědnost za celkovou funkčnost a životnost dodaného Díla; 

1.1.25 poskytnutí záruk na Dílo v rozsahu stanoveném v této Smlouvě; 

1.1.26 zaměření a vytyčení veškerých sítí v Místě plnění a provedení přeložek nezbytných pro 

realizaci Díla; 

1.1.27 provedení opatření nezbytných k ochraně stávajících stavebních objektů v Místě 

plnění a jeho okolí, jakož i všech stávajících i nově budovaných inženýrských sítí, které 

by mohly být poškozeny zhotovováním Díla; 

1.1.28 zajištění péče o dokončené Dílo až do jeho převzetí Objednatelem; 

1.1.29 uvedení všech výstavbou dotčených staveb, ploch a povrchů (nadzemních i 

podzemních) včetně přístupových cest do původního stavu, i pokud se nachází mimo 

Staveniště; 

1.1.30 hrazení nákladů na Zkušební provoz a na požadavky plynoucí ze Zkušebního provozu. 

1.1.31 Příprava provozního řádu a návodu k obsluze Díla ve smyslu přílohy č. 1 Smlouvy. 

(dále jen „Dílo“),  

Dílo je dále podrobně specifikováno v dokumentu označeném jako „Technické podmínky 

pro zakázku s názvem – Transbordér na cyklostezce Malesice – Město Touškov“, který 

tvoří Přílohu č. 1 této Smlouvy (dále jen „Technická specifikace“). 
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1.2 Dílo podle této Smlouvy dále zahrnuje provedení jakýchkoli dalších prací a/nebo dodávek 

zboží a/nebo poskytnutí služeb a užívacích práv, jejichž provedení či poskytnutí je nutné 

z hlediska úplnosti, řádného fungování, dokončení a provozu Díla, bez ohledu na to, zda jsou 

v této Smlouvě a jejích přílohách výslovně uvedeny či nikoli. Veškeré takovéto práce, služby, 

dodávky zboží a užívací práva se budou považovat za spadající pod rozsah povinností 

Zhotovitele dle této Smlouvy, a proto jsou zahrnuty do sjednané Ceny. Zhotovitel je tedy 

povinen v rámci sjednaného Díla provést svým jménem, na své náklady a nebezpečí 

s náležitou odbornou péčí veškeré takové práce a dodávky, které jsou nezbytné k řádnému a 

včasnému dokončení Díla bez ohledu na to, zda jsou v této Smlouvě či jejích přílohách 

výslovně uvedeny. Pokud se ukáže nutnost dodání takových dodatečných materiálů, prací 

nebo služeb pro dosažení kompletnosti, provozuschopnosti, požadovaných vlastností a 

parametrů Díla a zajištění jeho plynulého, spolehlivého a bezpečného provozu v souladu 

s touto Smlouvou a účelem jeho použití, potom Zhotovitel dodá nebo provede potřebné 

materiály, práce nebo služby, a to na své vlastní náklady bez nároku na dodatečné zvýšení 

Ceny sjednané v odst. 4.1 této Smlouvy. 

1.3 Předmětem této Smlouvy je závazek Zhotovitele na svůj náklad a nebezpečí provést Dílo pro 

Objednatele a závazek Objednatele Dílo převzít a zaplatit za něj Cenu uvedenou v odst. 

4.1 této Smlouvě. 

1.4 Dílo musí být vyprojektováno a realizováno zejména tak, aby mělo životnost nejméně 50 let 

a přepravní kapacitu nejméně 20 dospělých osob s jízdními koly za hodinu. 

1.5 Dílo je realizováno metodou Design & Build, tj. dle parametrů vyjadřujících požadavky na 

výkon nebo funkci v souladu s § 89 odst. 1 písm. a) ZZVZ. 

1.6 Zhotovitel se zavazuje provést Dílo v souladu s touto Smlouvou, pokyny Objednatele a 

podklady obdrženými od Objednatele. Zhotovitel je povinen upozornit Objednatele na 

nevhodnost jeho pokynů, informací, dokumentace a podkladů k provedení Díla, a to 

bezodkladně, nejpozději však do tří (3) pracovních dnů ode dne, kdy takovou nevhodnost 

zjistil či ji měl s vynaložením odborné péče zjistit. Nesplní-li Zhotovitel tuto povinnost, je 

odpovědný za veškeré vady Díla a veškeré škody způsobené jeho postupem dle takových 

nevhodných pokynů, informací, dokumentace nebo podkladů k provedení Díla. Strany se 

dohodly, že ujednání této Smlouvy nahrazují ustanovení § 2594 odst. 2, 3 a 4 a § 2595 OZ, a 

proto se tato ustanovení nepoužijí na jejich vzájemné vztahy založené touto Smlouvou. 

1.7 Veškeré dodávky materiálů a zařízení v rámci této Smlouvy musí být:  

(i) nové, originální a nepoužité; 

(ii) způsobilé z hlediska bezpečnosti Díla i požadované životnosti Díla;  

(iii) vhodné pro klimatické a přírodní podmínky v Místě plnění; a 

(iv) vhodné pro účel, ke kterému má být Dílo užíváno; 

(v) vhodné pro požadovanou přepravní kapacitu Díla. 

nebude-li v konkrétním případě výslovně písemně dohodnuto jinak. 
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1.8 Veškeré případné vícepráce, doplňky, rozšíření nebo jiné změny Díla včetně vypuštění částí 

Díla Zhotovitel provede v souladu s odst. 4.6 této Smlouvy.  

1.9 Věci potřebné k provedení a dokončení Díla je povinen opatřit Zhotovitel a jejich cena je 

zahrnuta v Ceně.  

2 Prohlášení Zhotovitele 

2.1 Zhotovitel prohlašuje, že: 

2.1.1 je schopen Dílo za podmínek dohodnutých v této Smlouvě provést; 

2.1.2 disponuje všemi právními a technickými předpoklady, kapacitami a odbornými 

znalostmi včetně znalosti všech relevantních Technických norem a právních předpisů, 

které jsou nutné k provedení Díla dle této Smlouvy, a bude jimi disponovat minimálně 

po dobu provádění Díla dle této Smlouvy až do jeho řádného dokončení a předání; 

2.1.3 před zahájením provádění Díla se důkladně seznámil a prostudoval veškeré 

dokumenty a podklady týkající se Díla, zejména Technickou specifikaci, a že v nich 

neshledává žádnou vadu ani jiný nedostatek, které by Zhotoviteli mohly bránit 

v řádném provedení Díla; 

2.1.4 jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné ke zhotovení 

Díla dle této Smlouvy a tyto podmínky zahrnul do kalkulace Ceny; 

2.1.5 má pro realizaci Díla zajištěno dostatečné personální krytí pracovníky (ať už vlastními 

či pracovníky poddodavatelů) s odpovídající kvalifikací a zkušenostmi z realizovaných 

projektů srovnatelného rozsahu a náročnosti;  

2.1.6 předmět této Smlouvy není plněním nemožným, a že tuto Smlouvu uzavřel po 

pečlivém zvážení všech možných důsledků; 

2.1.7 se důkladně a podrobně seznámil s rozsahem a povahou Díla dle této Smlouvy, se 

všemi podmínkami Díla a Místa plnění, jsou mu známy všechny potřebné technické, 

kvalitativní a specifické podmínky, za nichž se bude předmět této Smlouvy realizovat 

(včetně příslušných právních předpisů, Technických norem, postupů a pracovních 

postupů v České republice a požadavků Zhotovitele na přístup, ubytování, zařízení, 

personál, energie, dopravu, vodu a další služby), a neshledal žádné překážky, které by 

mohly jakýmkoliv způsobem zabránit provedení Díla v termínu uvedeném v odst. 3.1 

této Smlouvy, a v kvalitě stanovené dle této Smlouvy; 

2.1.8 smluvená Cena uvedená v odst. 4.1 této Smlouvy je za zhotovení Díla dle této 

Smlouvy zcela dostatečná, pokrývající náklady Zhotovitele a umožňující Zhotoviteli 

dosáhnout přiměřeného zisku. 

2.2 Ukáže-li se v průběhu realizace Díla, že podmínky, o nichž Zhotovitel prohlásil, že se s nimi 

seznámil dle odst. 2.1 této Smlouvy, neodpovídají takovému prohlášení Zhotovitele, 

nevzniknou Zhotoviteli v této souvislosti žádné nároky a zavazuje se Dílo dokončit za Cenu 

dle odst. 4.1 této Smlouvy a v termínu dle odst. 3.1 této Smlouvy. 
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3 Doba plnění Díla 

3.1 Zhotovitel se zavazuje Dílo provést (tj. Dílo realizovat, Dílo dokončit a předat dokončené Dílo 

bez vad a nedodělků Objednateli) v níže uvedených termínech:  

Milníky realizace Díla Termín 

1.  Předání dokumentace pro povolení záměru 6 měsíců ode dne 

účinnosti Smlouvy 

2.  Předání dokumentace pro provádění stavby, a to včetně 
dokladové části, soupisu stavebních prací, dodávek a služeb 

9 měsíců ode dne 

účinnosti Smlouvy 

3.  Předání pravomocného povolení záměru 10 měsíců ode dne 

účinnosti Smlouvy 

4.  Vydání pravomocného kolaudačního rozhodnutí  17 měsíců ode dne 

účinnosti Smlouvy 

5.  Předání Díla 18 měsíců ode dne 

účinnosti Smlouvy 

 

3.2 Zhotovitel je povinen do 5 pracovních dní od účinnosti této Smlouvy zpracovat podrobný 

harmonogram, který bude uvádět, jaké práce a kdy konkrétně budou prováděny. Žádný 

z termínů uvedených v podrobném harmonogramu nesmí být v rozporu s termíny uvedenými 

v odst. 3.1 Smlouvy. Podrobný harmonogram musí současně zohlednit požadavky Objednatele 

či jím pověřených osob. 

3.3 Pokud se kdykoliv během realizace Díla skutečný postup realizace opozdí tak, že nebude 

možné splnit termín dokončení Díla, je Objednatel oprávněn dát Zhotoviteli pokyn, aby 

předložil aktualizovaný harmonogram stavebních prací, dodávek a služeb a průvodní zprávu 

popisující revidované postupy, které Zhotovitel navrhuje použít za účelem urychlení postupu 

a splnění termínu plnění této Smlouvy. Nedá-li Objednatel jiné oznámení, Zhotovitel musí 

použít tyto revidované postupy, které mohou vyžadovat větší množství pracovních hodin, 

anebo počtu pracovníků Zhotovitele, anebo věcí určených pro Dílo na riziko a náklady 

Zhotovitele. Jestliže tyto revidované postupy Objednateli způsobí dodatečné náklady, musí 

Zhotovitel tyto náklady zaplatit Objednateli, spolu s náhradou škody a smluvní pokutou za 

zpoždění při provádění Díla (je-li nějaká).  

3.4 Zhotovitel je povinen přerušit práce na Díle na základě rozhodnutí Objednatele na dobu, 

kterou bude Objednatel požadovat. Zhotovitel má v takovém případě nárok na prodloužení 

termínů sjednaných v této Smlouvě o skutečnou dobu přerušení, nikoli však na změnu Ceny. 

Termíny navazující na přerušení se budou prodlužovat o dobu přiměřenou a odpovídající 

povaze vlivu přerušení, nejdéle však o dobu odpovídající přerušení. Během přerušení dle 

tohoto odstavce je Zhotovitel povinen řádně chránit a zajistit Staveniště proti veškerým 

škodám. Objednatel se zavazuje uhradit Zhotoviteli veškeré doložitelné a účelně vynaložené 
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náklady vzniklé v souvislosti s přerušením prací na Díle a se zabezpečením Staveniště a Díla 

po dobu přerušení prací na Díle, ledaže přerušení bylo způsobeno porušením povinností 

Zhotovitele. Pokud Objednatel rozhodne o přerušení prací z titulu vadného, technicky 

chybného nebo Smlouvě neodpovídajícího plnění, nárok na prodloužení termínu dokončení a 

předání Díla ani na náhradu spojených nákladů Zhotoviteli nevzniká. 

3.5 V případě nepříznivých klimatických podmínek trvajících nepřetržitě po dobu delší než 72 

hodin, při kterých je objektivně omezena možnost použití stavebních materiálů nebo 

technologií buď předpisem jejich výrobce, nebo Technickými normami, je Zhotovitel 

oprávněn práce přerušit. Takové přerušení Zhotovitel okamžitě zaznamená s řádným 

odůvodněním do Deníku (jak je definován v čl. 7.1 této Smlouvy) spolu s popisem 

nepříznivých klimatických podmínek a tuto skutečnost současně (tentýž den) oznámí 

Objednateli, a to e-mailem zaslaným na adresy uvedené v odst. 22.1.1 této Smlouvy. Lhůta 

pro dokončení a předání Díla a příp. i termíny jednotlivých milníků se posunují o dobu, po 

kterou přerušení prací z uvedeného důvodu trvalo. Neoznámí-li Zhotovitel přerušení prací 

Objednateli tentýž den, doba, o kterou by se měly termíny dle předchozí věty posunout, 

bude zkrácena o délku prodlení Zhotovitele se splněním oznamovací povinnosti dle tohoto 

článku Smlouvy. 

4 Cena Díla 

4.1 Strany se dohodly, že cena za řádně a včas dokončené a předané Dílo dle této Smlouvy činí:  

16.018.500,00 Kč (slovy: šestnáctmilionůosmnácttisícpětset korun českých) bez DPH; 

DPH činí 3.363.885,00 Kč (slovy: třimilonytřistašedesáttřitisícosmsetosmdesátpět korun 
českých); 

19.382.385,00 Kč (slovy: devatenáctmilionůtřistaosmdesátdvatisíctřistaosmdesátpět korun 
českých), včetně DPH; 

(dále jen „Cena“). Bližší vymezení Ceny je uvedeno v Příloze č. 3 této Smlouvy. 

4.2 Při poskytnutí stavebních nebo montážních prací dle klasifikace produkce CZ-CPA 41-43, kdy 

přijatá zdanitelná plnění budou Objednatelem použita k jeho ekonomické činnosti, vystaví 

Zhotovitel daňový doklad dle ustanovení § 92e zákona č. 235/2004 Sb., o dani z přidané 

hodnoty, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „Zákon o dani z přidané hodnoty“), v 

režimu přenesení daňové povinnosti. Pokud Objednatel přijaté stavební a montážní práce 

nepoužije ke své ekonomické činnosti, nevystupuje v postavení osoby povinné k dani. V 

těchto případech nebude při fakturaci použit režim přenesení daňové povinnosti, ale bude 

použit standardní režim – daňové doklady budou obsahovat i výši DPH. 

4.3 Cena je dohodnuta jako cena maximální, kterou je možné překročit jen za podmínek 

sjednaných v této Smlouvě. Cena obsahuje všechny nákladové složky nezbytné k řádnému 

dokončení a předání Díla v termínu a kvalitě dle této Smlouvy (zejména materiál, mzdy, 

ostatní přímé náklady, odpisy techniky, provozní náklady, malířské a lakýrnické práce, 
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správní poplatky, zařízení staveniště, včetně lešení, poplatek za ukládání odpadů na skládku, 

pojistné, ztratné apod.), včetně nákladů na pomocné práce, manipulace, dopravu, provedení 

měření a předepsaných zkoušek apod. 

4.4 Odběr veškerých energií, vodné a stočné je Zhotovitel povinen hradit přímo dodavatelům 

energií a vody. Staveništní přípojky pro zařízení Staveniště zajistí Zhotovitel a cena za jejich 

provedení je zahrnuta v Ceně. 

4.5 Pro vyloučení pochybností Strany stanoví, že jakékoliv změny cen materiálů použitých 

k zhotovení Díla nemají vliv na výši Ceny sjednané v odst. 4.1 této Smlouvy. 

4.6 Veškeré vícepráce, doplňky, rozšíření nebo jiné změny Díla, které bude Objednatel 

požadovat po Zhotoviteli po uzavření této Smlouvy, musí být před jejich provedením 

odsouhlaseny formou písemného dodatku k této Smlouvě podepsaného oběma Stranami, ve 

kterém bude specifikován i způsob a termín jejich provedení, jejich cena a zohlednění v Ceně.  

4.6.1 Jakékoliv vícepráce, doplňky, rozšíření nebo jiné změny Díla provedené Zhotovitelem 

bez předchozího odpovídajícího dodatku k této Smlouvě, nebudou považovány za 

vícepráce a Zhotoviteli nevznikne žádný nárok na zvýšení Ceny, úhradu jakýchkoli 

nákladů spojených s provedením takových víceprací a změn ani na prodloužení 

termínů plnění; Zhotovitel na sebe tímto také přebírá nebezpečí změny okolností dle 

§ 2620 odst. 2 OZ. 

4.6.2 Vícepráce, doplňky, rozšíření nebo jiné změny Díla provedené Zhotovitelem na 

základě odpovídajícího dodatku k této Smlouvě, budou považovány za vícepráce a 

budou oceněny dle odst. 4.7 této Smlouvy. 

4.6.3 Práce a plnění, které Zhotovitel realizuje v menším než dohodnutém nebo v nulovém 

rozsahu (méněpráce), budou oceněny dle odst. 4.7 této Smlouvy. 

4.7 Jakékoliv ocenění změny Díla podle odst. 4.6.2 a 4.6.3 Smlouvy bude vypočteno 

ohodnocením víceprací a méněprací na základě oceněného položkového rozpočtu, který 

tvoří Přílohu č. 3 této Smlouvy, a v souladu se zpracovaným soupisem prací dle odst. 11.7 této 

Smlouvy. Pokud se v takovém případě bude jednat o plnění, která nejsou uvedena 

v oceněném položkovém rozpočtu, budou pro jejich ocenění použity směrné ceny vydané 

ÚRS Praha, a.s., které budou platné ke dni uzavření dodatku dle odst. 4.6 této Smlouvy. 

5 Platební podmínky 

5.1 Objednatel se zavazuje zaplatit Zhotoviteli Cenu postupně po jednotlivých platebních 

milnících specifikovaných v Příloze č. 2 Smlouvy, která obsahuje platební kalendář. 

5.2 Z daňových dokladů vystavených podle odst. 5.1 a Přílohy č. 2 Smlouvy se sjednává zádržné 

ve výši 10 % z fakturované částky bez DPH. Na základě daňového dokladu bude cena dle 

tohoto článku hrazena až do výše 90 % z Ceny, tj. do výše 90 % z ceny uvedené na každé 

faktuře.  
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5.3 Polovina zádržného (tj. částka ve výši 5 % z Ceny) bude Objednatelem Zhotoviteli uvolněna 

na základě písemné výzvy k uvolnění zádržného, kterou je Zhotovitel oprávněn vystavit a 

zaslat po předání a převzetí Díla a po odstranění všech vad a nedodělků z přejímky Díla 

uvedených v předávacím protokolu.  

5.4 Zbývající druhá polovina zádržného (tj. částka ve výši 5 % z Ceny) bude Objednatelem 

Zhotoviteli uvolněna na základě písemné výzvy k uvolnění zádržného, kterou je Zhotovitel 

oprávněn vystavit:  

5.4.1 buď po předání bankovní záruky za záruční dobu dle odst. 10.9 Smlouvy; 

5.4.2 nebo po předložení oběma Stranami podepsaného protokolu, kterým bude potvrzeno 

uplynutí záruční doby uvedené v odst. 18.4 Smlouvy a odstranění všech vad 

reklamovaných v této době. 

5.5 Dílčí platby Ceny budou hrazeny Objednatelem na základě faktur – daňových dokladů 

vystavených Zhotovitelem v souladu s touto Smlouvou a platebním kalendářem. Tyto 

faktury musí mít veškeré náležitosti daňového dokladu stanovené příslušnými právními 

předpisy (zejména Zákonem o dani z přidané hodnoty a zákonem č. 563/1991, o účetnictví, 

ve znění pozdějších předpisů). Přílohou jednotlivých dílčích faktur budou dokumenty 

potvrzující splnění příslušné části Díla vyžadované Přílohou č. 2 této Smlouvy. Příslušné 

dokumenty potvrzující splnění příslušné části Díla musí být podepsány oprávněnými zástupci 

Stran (s výjimkou situací, kdy platební dokument představuje pravomocné rozhodnutí 

správního orgánu). Faktura kromě náležitostí stanovených Zákonem o dani z přidané 

hodnoty pro daňový doklad musí obsahovat minimálně následující údaje: 

5.5.1 název Objednatele a název Zhotovitele; 

5.5.2 text „Daňový doklad“; 

5.5.3 identifikaci fakturovaného plnění dle Smlouvy a její Přílohy č. 2 (tj. identifikace daného 

platebního milníku); 

5.5.4 cenu plnění vyúčtovaného daňovým dokladem bez DPH, výši DPH a sazbu DPH a 

celkovou cenu vyúčtovaného plnění s DPH, a výpočet 10 % zádržného; 

5.5.5 datum vystavení a splatnosti daňového dokladu; 

5.5.6 datum uskutečnění zdanitelného plnění; 

5.5.7 předmět zdanitelného plnění; 

5.5.8 informaci o tom, zda se na zdanitelné plnění vztahuje přenesené daňové břemeno; 

5.5.9 informace, že se jedná o plnění spolufinancované z prostředků Evropské unie a 

státního rozpočtu; konkrétní informace k identifikaci projektů předá Objednatel 

Zhotoviteli před vystavením první faktury; 

5.5.10 úplný název Veřejné zakázky. 
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5.6 Splatnost daňových dokladů vystavených Zhotovitelem podle této Smlouvy je třicet (30) dnů 

ode dne jejich doručení Objednateli. Za den úhrady dané faktury bude považován den 

odepsání fakturované částky z účtu Objednatele. 

5.7 Objednatel je oprávněn kdykoliv ve lhůtě splatnosti faktury vrátit Zhotoviteli bez zaplacení 

fakturu, která nesplňuje náležitosti uvedené v tomto článku 5 Smlouvy nebo vykazuje jiné 

vady. Současně s vrácením faktury sdělí Objednatel Zhotoviteli důvody vrácení. Strany se 

dohodly, že je-li Zhotoviteli vrácena faktura postupem podle tohoto odst. 5.7 Smlouvy, je 

Zhotovitel povinen fakturu opravit, pozměnit, popř. vyhotovit novou fakturu. Oprávněným 

vrácením faktury se má za to, že původní lhůta splatnosti faktury nikdy nepočala běžet. Nová 

lhůta splatnosti začíná běžet ode dne, kdy Objednatel obdrží doplněnou, opravenou nebo 

nově vystavenou fakturu splňující podmínky Smlouvy. Také na nově vystavenou či 

opravenou fakturu se uplatní postup dle tohoto odst. 5.7 Smlouvy. 

5.8 Strany sjednaly, že se vylučuje použití ustanovení § 2611 OZ. 

5.9 Zhotovitel výslovně prohlašuje, že: 

5.9.1 není nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a Zákona o dani z přidané hodnoty; 

5.9.2 bankovní účet Zhotovitele, na který budou ze strany Objednatele hrazeny jakékoli 

platby dle této Smlouvy, je a bude účtem, který je řádně uveřejněn způsobem 

umožňujícím dálkový přístup v souladu se Zákonem o dani z přidané hodnoty; 

5.9.3 neexistují důvody, na základě kterých by se Objednatel stal nebo mohl stát ručitelem 

za daňovou povinnost Zhotovitele vzniklou z titulu DPH vyúčtovaného Objednatelem 

v souvislosti s placením Ceny dle této Smlouvy. 

6 Dozor Objednatele 

6.1 Objednatel a jím pověřené osoby jsou oprávněni kontrolovat provádění Díla a vykonávat na 

Staveništi technický dozor a v jeho průběhu zejména sledovat, zda práce jsou prováděny 

podle Smlouvy a Technické specifikace, podle smluvených podmínek, technických norem, 

Objednatelem odsouhlasených technologických postupů a jiných právních předpisů, a 

s použitím předepsaných materiálů a technologií a zejména v souladu s ustanoveními odst. 

6.8 a čl. 12 této Smlouvy požadovat odstranění takto zjištěných vad Díla. Objednatel oznámí 

Zhotoviteli údaje osoby pověřené technickým dozorem nad prováděním Díla bezodkladně 

poté, co ji k tomu pověří. 

6.2 Kromě kontrol dle čl. 6.1 Smlouvy o dílo se bude jedenkrát týdně konat kontrolní den, 

kterého se povinně zúčastní Objednatel a Zhotovitel. 

6.3 Během kontrolního dne je zevrubně kontrolován (i) stav realizace Díla, (ii) kvalita již 

instalovaných částí Díla, zejména s ohledem na působení přírodních sil, (iii) soulad časového 

harmonogramu realizace Díla a skutečnosti. 

6.4 O každém kontrolním dni bude vypracován protokol, jehož obsahem bude označení 

zástupců Objednatele a Zhotovitele, popis stavu realizace Díla a popis zjištěných vad a 
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nedostatků. Přílohou tohoto protokolu jsou pak fotografie zachycující Staveniště, stav 

realizace Díla a případné vady a nedodělky. 

6.5 V návaznosti na zjištěné vady a nedostatky je Objednatel oprávněn se na povahu, závažnost 

a způsob řešení zjištěných vad a nedostatků dotázat Zhotovitele, který je povinen do 5 

pracovních dnů na tyto otázky písemně odpovědět. 

6.6 Kontrolní dny se konají od předání Staveniště Zhotoviteli do podepsání protokolu o vyklizení 

Staveniště. 

6.7 Objednatel je oprávněn jednostranně kterýkoli kontrolní den zrušit. 

6.8 Na nedostatky zjištěné kdykoliv v celém průběhu prací může Objednatel či osoba pověřená 

technickým dozorem upozornit Zhotovitele zápisem do Deníku nebo jiným vhodným 

způsobem a žádat odstranění vzniklých vad, a to i tehdy, pokud k odstranění vad bude 

zapotřebí odstranit a znovu provést část Díla nebo celé Dílo. Zhotovitel je povinen Dílo 

provádět řádným způsobem a odstranit vady vzniklé vadným prováděním Díla v přiměřené 

lhůtě, která mu k tomu byla poskytnuta. Doba plnění podle čl. 3 Smlouvy se neprodlužuje o 

přiměřené lhůty poskytnuté k odstranění jakýchkoli vad. 

6.9 Osoba pověřená technickým dozorem je oprávněna udílet Zhotoviteli závazné pokyny 

k provádění Díla a Zhotovitel je povinen se takovými pokyny při provádění Díla řídit. Osoba 

pověřená technickým dozorem není oprávněna jakkoli měnit rozsah Díla nebo podmínky 

stanovené touto Smlouvou, ledaže by byla k tomuto úkonu písemně zplnomocněna 

Objednatelem. 

7 Stavební deník 

7.1 Zhotovitel je povinen vést ode dne převzetí Staveniště o pracích, které provádí, stavební 

deník podle příslušných právních předpisů (dále jen „Deník“).  

7.2 Do Deníku je Zhotovitel povinen mimo jiné zapisovat všechny skutečnosti rozhodné pro 

plnění této Smlouvy, zejména údaje o časovém postupu prací, jejich jakosti či zdůvodnění 

odchylek prováděných prací od Technické specifikace, pokud jsou takové odchylky přípustné 

podle této Smlouvy. Povinnost vést Deník končí řádným dokončením a předáním Díla. 

7.3 Zhotovitel povede Deník v souladu s ustanovením § 166 zákona č. 283/2021 Sb., stavební 

zákon (dále jen „Stavební zákon“), a v souladu s vyhláškou č. 131/2024 Sb., o dokumentaci 

staveb (dále jen „Vyhláška o dokumentaci staveb“). 

7.4 V Deníku musí být mimo náležitosti vymezené v ustanovení § 166 Stavebního zákona a 

Vyhlášky o dokumentaci staveb uveden: 

7.4.1 název, sídlo a IČO Zhotovitele, 

7.4.2 název, sídlo a IČO Objednatele, 

7.4.3 název, sídlo a IČO všech poddodavatelů, 

7.4.4 jména, příjmení a funkce dalších osob oprávněných k provádění záznamů do Deníku, 
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7.4.5 změny poddodavatelů nebo odpovědných osob během výstavby, 

7.4.6 zřízení, provozování a odstranění dočasných objektů zařízení Staveniště, 

7.4.7 kompletní seznam dokumentace Díla včetně veškerých změn a doplňků, 

7.4.8 kompletní seznam dokladů a úředních listin týkajících se Díla, 

7.4.9 kompletní seznam dokumentace veškerých testů a revizí Díla. 

7.5 Na Objednatele jako stavebníka se vztahuje povinnost vést Deník v elektronické podobě. 

V zájmu splnění této zákonné povinnosti je Zhotovitel povinen provádět jedenkrát (1x) 

měsíčně konverzi Deníku v souladu se zákonem č. 300/2008 Sb., o elektronických úkonech a 

autorizované konverzi dokumentů, ve znění pozdějších předpisů, pokud Objednatel 

nestanoví jinak. 

7.6 Zápisy do Deníku provádí Zhotovitel formou denních záznamů. Zhotovitel je povinen 

veškeré okolnosti rozhodné pro plnění Díla zapsat v ten den, kdy nastaly nebo nejpozději 

následující den, kdy se na Staveništi pracuje. 

7.7 Zhotovitel je povinen zajistit přístupnost Deníku kdykoliv v průběhu pracovní doby 

oprávněným osobám Objednatele, případně jiným osobám oprávněným do Deníku 

zapisovat 

7.8 Zápisy v Deníku nepředstavují ani nenahrazují dohody Stran o změně této Smlouvy či 

zvláštní písemná prohlášení kterékoliv ze Stran, která dle této Smlouvy musí učinit a doručit 

druhé Straně (ledaže Smlouva výslovně připouští, že určité oznámení či prohlášení lze učinit 

do Deníku). Pro vyloučení pochybností taky Strany uvádějí, že: 

7.8.1 zápisy v Deníku se tedy zejména nepovažují za změny této Smlouvy a nelze jimi 

sjednat změnu Ceny nebo termínů provádění Díla;  

7.8.2 zápisem v Deníku taktéž nelze potvrzovat bezvadnost či včasnost provádění Díla ani 

jeho převzetí. 

8 Staveniště 

8.1 Před zahájením provádění Díla nebo kdykoliv v jeho průběhu je Zhotovitel na žádost 

Objednatele povinen zjistit a fotograficky zdokumentovat faktický stav veškerých 

nemovitostí v okolí Staveniště a jejich součástí, které mohou být jakýmkoli způsobem 

dotčeny zhotovováním Díla, a to za účelem evidence škod, které v souvislosti s prováděním 

Díla můžou vzniknout. Tuto dokumentaci je Zhotovitel povinen předat Objednateli. 

8.2 Zhotovitel je oprávněn písemně vyzvat Objednatele k předání Staveniště nejdříve v den, kdy 

Zhotovitel předá Objednateli pravomocné povolení záměru. Lhůta pro předání Staveniště 

činí pět (5) pracovních dnů ode dne doručení výzvy k předání Staveniště Objednateli.  

8.3 O předání a převzetí Staveniště vyhotoví Objednatel písemný protokol ve dvou stejnopisech, 

který obě Strany podepíší. Každá Strana obdrží po jednom stejnopise. Při předání Staveniště 
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bude v protokolu Objednatelem určen způsob napojení na zdroj vody a elektřiny a místo pro 

skladování zboží a montážního zařízení na Staveništi. 

8.4 Nebude-li Staveniště převzato z důvodu na straně Zhotovitele, považuje se Staveniště za 

předané v termínu uvedeném ve výzvě a protokol se nevyhotovuje. 

8.5 Nesdělí-li Zhotovitel při převzetí Staveniště jakékoli vady či nedostatky Staveniště, platí, že 

Staveniště bylo předáno ve stavu prostém jakýchkoli vad a nedostatků a je způsobilé k 

řádnému provedení Díla. Případné vady či nedostatky Staveniště vytknuté Zhotovitelem při 

převzetí Staveniště musí být uvedeny v protokolu o předání Staveniště. 

8.6 Zhotovitel je povinen udržovat na převzatém Staveništi pořádek a čistotu a je povinen 

odstraňovat odpady a nečistoty vzniklé při provádění Díla, a to v souladu s příslušnými 

právními předpisy. Poruší-li tuto povinnost a přes upozornění Objednatele nepořádek do tří 

(3) dnů neodstraní, je Objednatel oprávněn zajistit pořádek sám na náklady Zhotovitele. 

8.7 Zhotovitel je odpovědný za řádné uložení a zabezpečení materiálů, strojů a zařízení 

v prostoru Staveniště. Objednatel nepřebírá odpovědnost za jejich případnou ztrátu nebo 

odcizení. 

8.8 Nejpozději do pěti (5) pracovních dnů po (i) předání Díla Objednateli a po (ii) sepsání 

protokolu o odstranění vad Stranami, budou-li v protokole o předání a převzetí dokončeného 

Díla uvedeny případné vady Díla, je Zhotovitel povinen vyklidit Staveniště, upravit jej tak, jak 

určují Technické normy či zvyklosti, a upravené je předat Objednateli. O předání a převzetí 

Staveniště sepíší Strany písemný protokol. Zhotovitel ze Staveniště před předáním 

Staveniště Objednateli zejména odstraní veškeré dočasné objekty, především skladovací 

prostory a oplocení; (ii) veškeré nástroje, nářadí, stavební stroje a vybavení Zhotovitele nebo 

jeho poddodavatelů, stejně tak jako veškerý nepoužitý stavební materiál, polotovary, 

náhradní díly nebo jiné nepoužité díly a (iii) uvede Staveniště do odpovídajícího stavu po 

vizuální stránce, zejména provede základní úklid Staveniště a jeho nejbližšího okolí. 

8.9 Pokud dojde jednáním či opomenutím Zhotovitele učiněným v souvislosti s touto Smlouvou 

ke znečištění či poškození nemovitostí, staveb, zařízení či jiných předmětů na Staveništi či 

jeho okolí, zavazuje se Zhotovitel, že je vyčistí či opraví na své náklady, a to bez zbytečného 

odkladu po vzniku takového znečištění či poškození. Pokud tak neučiní, je Objednatel 

oprávněn odstranit nečistoty či provést opravy sám, popř. prostřednictvím třetí osoby, na 

náklady Zhotovitele. 

8.10 Zhotovitel v období od převzetí Staveniště dle odst. 8.2 této Smlouvy do jeho předání dle 

odst. 8.8 této Smlouvy odpovídá za veškeré části a prostory Staveniště a je povinen: 

8.10.1 zajistit bezpečnost všech osob oprávněných k pohybu na Staveništi, seznámit 

všechny pracovníky s příslušnými předpisy upravujícími bezpečnost a ochranu zdraví 

při práci, udržovat Staveniště v uspořádaném stavu za účelem předcházení škod, 
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8.10.2 zajistit ostrahu, osazení bezpečnostních značek, výstražných nápisů a provedení 

dalších bezpečnostních opatření pro ochranu Staveniště, včetně materiálů a 

techniky využívané při provádění Díla, 

8.10.3 provést veškeré odpovídající úkony k ochraně životního prostředí na převzatém 

Staveništi, k zabránění vzniku škod znečištěním, hlukem nebo z jiných důvodů 

vyvolaných a způsobených činností Zhotovitele. 

8.11 Pokud na Staveništi budou probíhat souběžně práce vykonávané pracovníky osob odlišných 

od Zhotovitele a jeho poddodavatelů, je Zhotovitel povinen za úzké součinnosti se všemi 

zúčastněnými dodavateli koordinovat postup výstavby na Staveništi při zabezpečení 

bezpečnosti a ochrany zdraví při práci. V případě, že tak stanoví zvláštní právní předpisy, 

bude Zhotovitel povinen zajistit koordinátora bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na 

Staveništi. Veškeré náklady Zhotovitele vynaložené v souvislosti se zajištěním koordinátora 

bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na Staveništi jsou již zahrnuty v Ceně uvedené v odst. 

4.1 této Smlouvy. 

8.12 Za bezpečnost práce a čistotu zodpovídá Zhotovitel v prostoru převzatého Staveniště, 

souvisejících ploch dotčených činností Zhotovitele a na dotčených inženýrských sítích, se 

kterými je Zhotovitel povinen se seznámit při přejímce Staveniště. 

8.13 Zhotovitel je povinen používat Staveniště pouze k účelům provádění Díla podle této 

Smlouvy. Porušení této povinnosti bude považováno za podstatné porušení povinností 

Zhotovitele podle této Smlouvy. 

9 Pojištění 

9.1 Zhotovitel prohlašuje, že je ze zákona pojištěn pro případ odpovědnosti za škodu způsobenou 

na zdraví pracovním úrazem nebo nemocí z povolání.  

9.2 Zhotovitel dále prohlašuje, že je pojištěn pro případ odpovědnosti za škodu způsobenou svojí 

činností a že výše pojistné částky, jakož i pojistného plnění v případě pojistné události, 

odpovídají alespoň 100 % Ceny. Zhotovitel je povinen toto pojištění udržovat v platnosti po 

celou dobu zhotovování Díla a záruční doby podle odst. 18.4 této Smlouvy. 

9.3 Zhotovitel je povinen na své náklady zajistit a udržovat stavebně-montážní pojištění Díla 

proti ztrátám, poškozením, škodám či zničením a dalším možným rizikům, a to od okamžiku 

převzetí Staveniště, až do předání a převzetí Díla (EAR/CAR pojištění). Dílo musí být 

pojištěno nejméně v částce odpovídající 100 % Ceny. Objednatel musí být v pojistné smlouvě 

uveden jako pojištěná osoba a oprávněná osoba. Objednatel musí být dle pojistné smlouvy 

oprávněn (i) samostatně žádat o výplatu pojistného plnění a záloh na pojistné plnění, (ii) 

obdržet takové pojistné plnění a zálohy na pojistné plnění, aniž by k tomu byl vyžadován 

souhlas Zhotovitele, a (iii) samostatně komunikovat s pojišťovnou a případnými likvidátory 

pojistné události. 
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9.4 Zhotovitel je povinen předložit Objednateli doklad o platném pojištění dle odst. 9.1 až 9.3 

této Smlouvy nejpozději do pěti (5) pracovních dní ode dne doručení výzvy Objednatele 

k jeho předložení a následně kdykoliv v průběhu realizace Díla na výzvu Objednatele. 

10 Bankovní záruka  

Bankovní záruka za řádné provedení Díla 

10.1 Bankovní záruka za řádné provedení Díla je vystavena na příkaz Zhotovitele ve výši deseti 

procent (10 %) Ceny bez DPH v měně, v níž je splatná Cena. Platnou a účinnou bankovní 

záruku za řádné provedení Díla je Zhotovitel povinen předložit Objednateli v den uzavření 

(podpisu) Smlouvy ze strany Zhotovitele. Bankovní záruka za řádné provedení Díla musí 

zůstat v platnosti a účinnosti šedesát (60) dnů po podpisu protokolu o převzetí Díla. 

10.2 Bankovní záruka za řádné provedení Díla musí být vydána prvotřídní bankou ve smyslu odst. 

10.15 Smlouvy, která bude schválena Objednatelem. Bankovní záruka za řádné provedení 

Díla musí být neodvolatelná, bezpodmínečná, nepřevoditelná, vyplatitelná na první (1.) 

požádání bez možnosti dalšího přezkumu či námitek a musí být vydána v souladu se 

vzorovým formulářem uvedeným v Příloze 4 Smlouvy a ve znění schváleném Objednatelem. 

Záruční listina musí být vždy předložena v originálním znění. 

10.3 V případě prodloužení doby realizace Díla, nebo v případě prodlení Zhotovitele s realizací 

Díla, nebo v případě, že se ukáže, že Zhotovitel nevystavil Bankovní záruku za řádné plnění 

Díla na dostatečně dlouhou dobu, je Zhotovitel povinen prodloužit příslušnou Bankovní 

záruku za řádné plnění Díla na své náklady tak, aby odpovídala podmínkám Smlouvy a byla 

platná po dobu dle odst. 10.1 Smlouvy. Nepředá-li v takovém případě Zhotovitel Objednateli 

prodlouženou Bankovní záruku za řádné provedení Díla nejpozději čtrnáct (14) dnů přede 

dnem uplynutí platnosti stávající Bankovní záruky za řádné provedení Díla, má Objednatel 

právo čerpat stávající Bankovní záruku za řádné provedení Díla až do její plné výše. 

10.4 Bankovní záruka za řádné provedení Díla slouží k zajištění všech závazků Zhotovitele ze 

Smlouvy nebo se Smlouvou souvisejících. Objednatel má právo použít načerpané peněžní 

prostředky z Bankovní záruky za řádné provedení Díla na uspokojení svých souvisejících 

pohledávek vůči Zhotoviteli, s čímž Zhotovitel tímto dává Objednateli svůj výslovný souhlas. 

 
Bankovní záruka za Ověřovací provoz 

10.5 Bankovní záruka za Ověřovací provoz je vystavena na příkaz Zhotovitele ve výši pěti procent 

(5 %) Ceny bez DPH v měně, v níž je splatná Cena. Platnou a účinnou bankovní záruku za 

Ověřovací provoz je Zhotovitel povinen předložit Objednateli nejpozději v den předání Díla 

dle čl. 16 této Smlouvy. Bankovní záruka za Ověřovací provoz musí zůstat v platnosti a 

účinnosti až do uplynutí třiceti (30) dnů po podpisu protokolu o ukončení Ověřovacího 

provozu dle odst. 17.6 této Smlouvy.  

10.6 Bankovní záruka za Ověřovací provoz musí být vydána prvotřídní bankou ve smyslu odst. 

10.15 Smlouvy, která bude schválena Objednatelem. Bankovní záruka za Ověřovací provoz 
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musí být neodvolatelná, bezpodmínečná, nepřevoditelná, vyplatitelná na první (1.) požádání 

bez možnosti dalšího přezkumu či námitek a musí být vydána v souladu se vzorovým 

formulářem uvedeným v Příloze 4 Smlouvy a ve znění schváleném Objednatelem. Záruční 

listina musí být vždy předložena v originálním znění.  

10.7 V případě prodloužení Ověřovacího provozu, nebo v případě, že se ukáže, že Zhotovitel 

nevystavil Bankovní záruku za Ověřovací provoz na dostatečně dlouhou dobu, je Zhotovitel 

povinen prodloužit příslušnou Bankovní záruku za Ověřovací provoz na své náklady tak, aby 

odpovídala podmínkám Smlouvy a byla platná po dobu dle odst. 10.5 Smlouvy. Nepředá-li v 

takovém případě Zhotovitel Objednateli prodlouženou Bankovní záruku za Ověřovací provoz 

nejpozději čtrnáct (14) dnů přede dnem uplynutí platnosti stávající Bankovní záruky za 

Ověřovací provoz, má Objednatel právo čerpat stávající Bankovní záruku za Ověřovací 

provoz až do její plné výše. 

10.8 Bankovní záruka za Ověřovací provoz slouží k zajištění všech závazků Zhotovitele ze 

Smlouvy nebo se Smlouvou souvisejících. Objednatel má právo použít načerpané peněžní 

prostředky z Bankovní záruky za Ověřovací provoz na uspokojení svých souvisejících 

pohledávek vůči Zhotoviteli, s čímž Zhotovitel tímto dává Objednateli svůj výslovný souhlas. 

 
Bankovní záruka za záruční dobu 

10.9 Zhotovitel je oprávněn požadovat vyplacení zádržného ve výši 5 % Ceny dle odst. 5.4 této 

Smlouvy oproti předložení platné a účinné bankovní záruky vystavené za záruční dobu. 

Bankovní záruka za záruční dobu je vystavena na příkaz Zhotovitele ve výši 5 % Ceny bez 

DPH v měně, v níž je splatná Cena.  

10.10 Bankovní záruka za záruční dobu bude platná a účinná ode dne jejího vystavení. Bankovní 

záruka za záruční dobu musí zůstat v platnosti a účinnosti až do uplynutí třiceti (30) dnů po 

skončení záruky za jakost dle odst. 18.4 této Smlouvy. 

10.11 Bankovní záruka za záruční dobu musí být vydána prvotřídní bankou ve smyslu odst. 10.15 

Smlouvy, která bude schválena Objednatelem. Bankovní záruka za záruční dobu musí být 

neodvolatelná, bezpodmínečná, nepřevoditelná, vyplatitelná na první (1.) požádání bez 

možnosti dalšího přezkumu či námitek a musí být vydána v souladu se vzorovým formulářem 

uvedeným v Příloze 4 Smlouvy a ve znění schváleném Objednatelem. Záruční listina musí být 

vždy předložena v originálním znění. 

10.12 V případě prodloužení záruční doby nebo v případě, že se ukáže, že Zhotovitel nevystavil 

Bankovní záruku za záruční dobu na dostatečně dlouhou dobu, je Zhotovitel povinen 

prodloužit příslušnou Bankovní záruku za záruční dobu na své náklady tak, aby odpovídala 

podmínkám Smlouvy a byla platná po dobu dle odst. 10.10 Smlouvy. Nepředá-li v takovém 

případě Zhotovitel Objednateli prodlouženou Bankovní záruku za záruční dobu nejpozději 

čtrnáct (14) dnů přede dnem uplynutí platnosti stávající Bankovní záruky za záruční dobu, má 

Objednatel právo čerpat stávající Bankovní záruku za záruční dobu až do její plné výše.  



19 / 38 
 

10.13 Bankovní záruka za záruční dobu slouží k zajištění všech závazků Zhotovitele ze Smlouvy 

a/nebo se Smlouvou souvisejících (zejména k zajištění závazku Zhotovitele ze záruky za 

jakost Díla nebo se zárukou za jakost Díla souvisejících). 

10.14 Objednatel je oprávněn uplatnit nárok z Bankovní záruky za záruční dobu v částce, k níž je 

Objednatel oprávněn dle Smlouvy, a to zejména pokud Zhotovitel neodstraní jakoukoli 

Objednatelem vytknutou vadu či nedodělek v termínu dle Smlouvy.  

 
Společná ustanovení k Bankovním zárukám 

10.15 Za prvotřídní banku nebo pojišťovnu se považuje tuzemská banka či tuzemská pobočka 

zahraniční banky nebo pojišťovny s licencí udělenou Českou národní bankou. 

10.16 Povinnost poskytnout Bankovní záruky má Zhotovitel. Veškeré náklady spojené s 

Bankovními zárukami a jejich obstaráním jsou zahrnuty ve Ceně a hradí je Zhotovitel. 

10.17 Objednatel je oprávněn uplatnit nárok z Bankovní záruky v částce, k níž je Objednatel 

oprávněn dle Smlouvy, a to zejména v případě splnění kterékoli z níže uvedených podmínek: 

10.17.1 Zhotovitel neprodlouží platnost Bankovní záruky podle předchozích odstavců, 

přičemž v takovém případě má Objednatel nárok na výplatu celé částky dle příslušné 

Bankovní záruky; 

10.17.2 Zhotovitel bude v prodlení vůči Objednateli se zaplacením jakéhokoli peněžitého 

dluhu dle Smlouvy delším než třicet (30) Dnů; 

10.17.3 nastaly okolnosti, které opravňují Objednatele předčasně ukončit Smlouvu z důvodů 

porušení povinností Zhotovitele, bez ohledu na to, zda Objednatel od Smlouvy 

odstoupil. 

10.18 Pro vyloučení pochybností se Strany dohodly, že uplatnění práv z Bankovní záruky 

Objednatelem nezbavuje Zhotovitele jakékoliv jeho povinnosti dle Smlouvy. 

10.19 V případě, že banka, jež vystavila Bankovní záruku, vstoupí do likvidace nebo bylo-li 

rozhodnuto o úpadku této banky, nebo bylo zahájeno jiné řízení v důsledku úpadku banky, či 

jí byla odebrána licence České národní banky (či jiné relevantní centrální banky v případě 

poboček zahraničních bank), nebo s ní Česká národní banka (či jiná relevantní centrální 

banka v případě poboček zahraničních bank) zahájila řízení o odebrání bankovní licence 

anebo na banku byla uvalena nucená správa, je Zhotovitel povinen v přiměřené lhůtě ukončit 

platnost takové Bankovní záruky a předat Objednateli novou Bankovní záruku od jiné banky, 

přičemž ustanovení tohoto článku  Smlouvy platí pro tuto novou Bankovní záruku obdobně. 

Pokud Zhotovitel tuto povinnost ani po předchozím písemném upozornění Objednatele 

nesplní, je Objednatel oprávněn zadržet platbu jakéhokoli peněžitého závazku vůči 

Zhotoviteli v příslušné výši a ponechat si takto zadrženou finanční částku jako jistotu, 

přičemž Objednatel uvolní takto zadrženou finanční částku do třiceti (30) dnů po předání 

nové Bankovní záruky Objednateli dle tohoto odst. 10.19 Smlouvy. Co je v tomto odst. 10.19 

Smlouvy pro banky platí i pro pojišťovny, pokud Bankovní záruku vydala pojišťovna. 
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10.20 Nároky vzniklé Objednateli za Zhotovitelem z Bankovních záruk nezanikají ukončením této 

Smlouvy kteroukoli ze Stran. 

11 Dokumentace 

11.1 Zhotovitel je povinen zpracovat veškerou dokumentaci potřebnou pro Dílo, a to v rozsahu 

vyžadovaném touto Smlouvou, přílohami Smlouvy, právními předpisy, rozhodnutími 

správních orgánů, bezpečnostními normami a relevantními Technickými normami. 

11.2 Jakékoliv schválení dokumentace vypracované Zhotovitelem ze strany Objednatele 

nezbavuje Zhotovitele odpovědnosti za správnost takové dokumentace. Zhotovitel tedy 

nese zejména odpovědnost za jakékoli neshody, omyly nebo opomenutí v jakékoliv 

dokumentaci, kterou Zhotovitel vypracoval, ať již tato dokumentace byla schválena 

Objednatelem či nikoliv; jedinou výjimkou je situace, že tyto neshody, omyly nebo 

opomenutí byly způsobeny nepřesnými informacemi, dodanými písemně Zhotoviteli 

Objednatelem nebo jménem Objednatele, na které Zhotovitel Objednatele bezvýsledně 

upozorňoval ve smyslu odst. 1.6 Smlouvy níže. 

11.3 Při přípravě veškeré dokumentace dle této Smlouvy uplatní Zhotovitel znalosti, zkušenosti, 

pečlivost a odbornou péči tak, jak je to nezbytné pro zpracování Díla plně vyhovujícího 

požadavkům Objednatele a způsobilého ke spolehlivému a bezpečnému provozu. 

11.4 Každá dokumentace předložená Zhotovitelem bude vypracována Zhotovitelem na vlastní 

náklady a bude připravena v souladu s požadavky stanovenými Smlouvou, zejména Přílohou 

č. 1 Smlouvy. Veškeré náklady na spotřebovaný materiál a náklady spojené s takovýmto 

předáním nese Zhotovitel a jsou zahrnuty v Ceně. 

11.5 Projektová dokumentace dle této Smlouvy bude s Objednatelem průběžně konzultována. 

Objednatel (anebo jím pověřená osoba, zejména pak autor Technické specifikace) se 

zavazuje vznést k návrhům dokumentace své připomínky nejpozději do deseti (10) 

pracovních dní ode dne doručení takové dokumentace Objednateli. Zhotovitel se zavazuje 

zapracovat takto vznesené připomínky Objednatele nejpozději do deseti (10) pracovních dní 

ode dne jejich doručení. Současně předloží Objednateli druhou verzi projektové 

dokumentace ve lhůtě dle předchozí věty ke schválení. V případě druhého kola připomínek 

Objednatele a jejich zapracování Zhotovitelem bude postupováno obdobně dle tohoto 

odstavce, při případném třetím a dalším kole připomínek a jejich zapracování se lhůty 

stanovené pro obě Strany zkracují na polovinu (5 pracovních dní). 

11.6 Dokumentace pro povolení záměru a dokumentace pro provádění stavby se považuje za 

dokončenou, předanou a schválenou teprve v okamžiku podpisu příslušného protokolu o 

předání takové dokumentace oběma Stranami. 

11.7 Zhotovitel nebude upravovat nebo měnit Objednatelem již schválenou Dokumentaci bez 

toho, aniž by došlo k novému schválení takové úpravy nebo změny Objednatelem. 

Rozhodnutí Objednatele s ohledem na adekvátnost a správnost vypracované dokumentace 
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budou pro Zhotovitele konečná a závazná. Nicméně soupis prací vč. oceněného výkazu 

výměr musí být revidovány a vystaveny znovu, jestliže se kdykoli před převzetím Díla zjistí, 

že plně neodpovídají Dílu. Soupis prací a oceněný výkaz výměr jsou pouze informativními 

podklady pro Objednatele a není jimi dotčeno ujednání Stran, že Cena je stanovena pevnou 

částkou. Soupis prací včetně oceněného výkazu výměr budou sloužit výlučně jako poklady 

pro ocenění případné Stranami vzájemně odsouhlasené změny Díla dle odst. 4.7 této 

Smlouvy. 

11.8 Veškerá dokumentace předávaná Zhotovitelem bude v českém jazyce. 

11.9 Projednání jakékoliv dokumentace s Objednatelem, zapracování případných připomínek 

Objednatele či schválení dokumentace ze strany Objednatele nezbavuje Zhotovitele 

odpovědnosti za to, že (i) vyhotovená dokumentace splňuje veškeré požadavky této 

Smlouvy včetně jejích příloh, právních předpisů a stanovisek či doporučení orgánů veřejné 

správy, bezpečnostních norem a Technických norem (ii) je úplná a věcně správná a (iii) 

zahrnuje veškeré požadavky Objednatele. 

12 Provádění Díla 

12.1 Zhotovitel je při provádění Díla podle této Smlouvy, zejm. ohledně způsobů provádění Díla, 

vázán příkazy Objednatele. V případech, kdy bude při provádění Díla nutná součinnost 

Objednatele, oznámí Zhotovitel Objednateli tuto potřebu v dostatečném předstihu 

zaslaným e-mailem a současně záznamem v Deníku, a to vždy nejméně tři (3) pracovní dny 

předem. V případě, že nebude nezbytná součinnost Objednatelem včasně poskytnuta, nemá 

Zhotovitel právo odstoupit od této Smlouvy ve smyslu § 2591 OZ. 

12.2 Zhotovitel je povinen umožnit výkon technického dozoru Objednatele a umožnit osobám, 

které jej vykonávají, vstup na Staveniště.  

12.3 Osoba vykonávající technický dozor Objednatele je kromě kontroly provádění Díla 

oprávněna i ke kontrole dokumentace k realizaci stavby vypracované Zhotovitelem, kontrole 

Deníku, kontrole rozpočtů a faktur, kontrole hospodaření s odpady a k dalším úkonům 

souvisejícím s Dílem.  

12.4 Zhotovitel je povinen postupovat při provádění Díla s náležitou odbornou péčí a dodržovat 

veškeré právní předpisy, bezpečnostní předpisy a Technické normy, které se týkají jeho 

činnosti (bez ohledu na to, zda jsou právně závazné), bezpečnosti práce, požární ochrany a 

ochrany životního prostředí. Hodnoty označené v těchto normách jako doporučené se touto 

Smlouvou stanovují jako závazné. V případě, že Technická specifikace nestanoví pro 

provedení jakékoliv části Díla žádné hodnoty, zavazuje se Zhotovitel provést Dílo v kvalitě 

odpovídající prvotřídní jakosti. Objednatel má zájem na provedení Díla v této předepsané 

kvalitě a s použitím materiálů dle Technické specifikace, přičemž jakákoliv změna jakosti či 

materiálu podléhá písemnému souhlasu Objednatele. Pokud porušením těchto předpisů 

vznikne jakákoliv škoda, nese veškerou odpovědnost Zhotovitel. 
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12.5 Zhotovitel je povinen vyzvat Objednatele oznámením zaslaným e-mailem a zároveň zápisem 

do Deníku ke kontrole a prověření prací, které v dalším postupu prací po podpisu této 

Smlouvy budou zakryty nebo se stanou nepřístupnými, a to nejméně tři (3) pracovní dny 

předtím, než budou práce zakryty nebo se stanou nepřístupnými; provedení takové kontroly 

a prověření prací ze strany Objednatele a osoby pověřené technickým dozorem nebude 

považováno za potvrzení bezvadnosti příslušných prací. Neučiní-li tak, je povinen na žádost 

Objednatele odkrýt práce, které byly zakryty nebo se staly nepřístupnými, a to na své 

náklady. Na své vlastní náklady Zhotovitel na žádost Objednatele odkryje též takové práce, u 

kterých vyšlo najevo, že je Zhotovitel provedl v rozporu touto Smlouvou. O provedení 

kontroly bude pořízen zápis v Deníku. 

12.6 Zhotovitel je odpovědný za škodu vzniklou v příčinné souvislosti s prováděním Díla, a to ode 

dne předání Staveniště Zhotoviteli do předání Staveniště Objednateli po dokončení a 

předání Díla. Zhotovitel rovněž odpovídá za škodu způsobenou v příčinné souvislosti 

s prováděním Díla třetím osobám.  

12.7 Zhotovitel se zavazuje nakládat s odpady vzniklými v důsledku provádění Díla podle této 

Smlouvy v souladu s příslušnými právními předpisy. Otázky nakládání s odpady bude 

Zhotovitel konzultovat s Objednatelem a bude dodržovat jeho případné pokyny. Zhotovitel 

předá Objednateli kopie dokladů o uložení, roztřídění či předání odpadu, popř. o jiném 

zákonném způsobu nakládání s odpadem. 

12.8 Zhotovitel je odpovědný za škodu vzniklou na životním prostředí v příčinné souvislosti s 

prováděním Díla podle této Smlouvy. Současně se Zhotovitel zavazuje k úhradě takto 

vzniklých škod a všech dalších nákladů s těmito škodami spojených. 

12.9 Veškeré materiály a výrobky použité při zhotovování Díla musí být nové, nepoužité, 1. 

jakosti, a musí odpovídat veškerým technickým normám a právním předpisům účinným 

v České republice. Tuto skutečnost je Zhotovitel povinen doložit příslušnými doklady. 

12.10 Zhotovitel se zavazuje, že při realizaci Díla nepoužije žádný výrobek či materiál, o kterém je v 

době jeho užití známo, že je škodlivý pro zdraví osob či zvířat nebo pro životní prostředí, a 

předloží ve smyslu zákona č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a 

doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, prohlášení o shodě výrobků s 

technickými požadavky stanovenými právními předpisy a technickými normami ke každému 

výrobku či materiálu, který zamýšlí při provádění Díla použít. 

12.11 Zhotovitel je povinen ve smyslu Stavebního zákona použít pro provedení Díla jen ty výrobky 

či materiály, jejichž vlastnosti zaručují, že předmět Díla při správném provedení a běžné 

údržbě po dobu požadované životnosti splní požadavky na mechanickou odolnost a stabilitu, 

požární bezpečnost, hygienu, ochranu zdraví a životního prostředí, bezpečnost při udržování 

a užívání Díla, ochranu proti hluku a na úsporu energie a tepla. 

12.12 Zhotovitel se zavazuje hlavní činnosti Díla realizovat prostřednictvím realizačního týmu 

uvedeného v příloze č. 5 této Smlouvy. Případná změna člena realizačního týmu musí být 

předem písemně schválena Objednatelem. Nový člen realizačního týmu musí mít minimálně 
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stejnou nebo vyšší kvalifikaci a zkušenosti, které byly pro danou pozici stanoveny 

v zadávacích podmínkách Veřejné zakázky.  

13 Zkušební provoz 

13.1 Poté, co je Dílo stavebně a montážně dokončeno do té míry, že jej lze bezpečně užívat, je 

Zhotovitel povinen na svůj náklad a svoji odpovědnost nejprve získat povolení dle odst. 13.3 

Smlouvy a následně provést zkušební provoz Díla (dále jen „Zkušební provoz“) za podmínek 

uvedených v této Smlouvě.  

13.2 Dílo je technicky výjimečná stavba a speciálně navržená konstrukce, přičemž její pohyblivá 

část má být poháněna vlastní silou přepravovaných osob. Smyslem Zkušebního provozu je 

tedy jak ověření funkčnosti, stability, kvality provedení a bezpečnosti Díla, tak i ověření 

možnosti průměrných osob (včetně nezletilých starších 12 let) se vlastní silou bezpečně 

dopravovat za pomocí Díla. 

13.3 Před zahájením Zkušebního provozu je Zhotovitel povinen ve vztahu k Dílu zajistit vydání 

pravomocného rozhodnutí o předčasném užívání stavby ve smyslu § 236 Stavebního zákona a 

jakýchkoli dalších povolení nezbytných pro realizaci Zkušebního provozu a užívání Díla v jeho 

průběhu. 

13.4 Nedohodnou-li se Strany písemně na jiném termínu, začíná Zkušební provoz běžet ode dne 

následujícího po dni, kdy Zhotovitel předloží Objednateli povolení dle odst. 13.3 Smlouvy. Zkušební 

provoz trvá čtrnáct (14) dní. Zkušební provoz bude ukončen podpisem protokolu o ukončení 

Zkušebního provozu. Protokol o ukončení Zkušebního provozu zpracuje a předloží Zhotovitel k 

odsouhlasení a podpisu Objednateli.  

13.5 Mezi povinnosti Zhotovitele v rámci Zkušebního provozu, které jsou zahrnuty v Ceně, patří 

zejména: 

13.5.1 ověření, že Dílo je provozuschopné, spolehlivé, bezpečné, stabilní a odpovídá 

stanoveným parametrům a požadavkům na funkčnost a kapacitu přepravených 

osob; 

13.5.2 ověření, že Dílo má požadované vlastnosti vyžadované touto Smlouvou, Technickou 

specifikací, právními předpisy a Technickými normami; 

13.5.3 ověření a kontrola pohyblivosti všech mechanických částí, celkové a provozní 

nosnosti, kvality svarů, výztuží a jiných spojů, kvality a množství protikorozních či 

jiných obdobných nátěrů, odolnosti bezpečnostních zábran a statiky Díla; 

13.5.4 bezodkladné řešení provozních problémů a provádění oprav všech nedostatků 

objevených v průběhu Zkušebního provozu; 

13.5.5 průběžné zdokonalování Díla a všech s ním souvisejících postupů a procesů v zájmu 

naplnění účelu Díla; 

13.5.6 zajištění odborného dohledu kvalifikovaného personálu, odpovědného za řízení a 

bezpečnost Zkušebního provozu, a to po celou dobu trvání Zkušebního provozu; v 
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období od 16:00 do 8:00 a o víkendech a svátcích je Zhotovitel povinen zajistit 

telefonickou dostupnost odborného kvalifikovaného personálu, přičemž tento 

personál musí být dostupný i uživatelům Díla, a to na základě údajů nacházejících se 

na Díle; 

13.5.7 úplné proškolení zaměstnanců Objednatele k provozu a nezbytné údržbě Díla a 

všem dalším činnostem souvisejícím s Dílem z jeho podstaty; 

13.5.8 ve spolupráci s integrovaným záchranným systémem provést cvičení spočívající 

v řešení krizových situací vyvolaných provozem, zejména zaseknutí kabiny nad 

řekou; 

13.5.9 kontrola, vyhodnocování a zaznamenávání průběhu Zkušebního provozu, včetně 

všech zjištěných vad, nedodělků, poruch, odchylek nebo jiných nesrovnalostí Díla se 

Smlouvou či Technickou specifikací; a 

13.5.10 vypracování zprávy o provozu Díla v rámci Zkušebního provozu a celkovém 

vyhodnocení Zkušebního provozu a její předání Objednateli nejpozději do čtrnácti 

dnů po ukončení Zkušebního provozu. Ve zprávě musí být mimo jiné uvedeny vady, 

nedostatky, nedodělky a poruchy zjištěné při Zkušebním provozu Díla, způsob jejich 

odstranění a lhůta pro jejich odstranění. V protokolu o Zkušebním provozu Díla 

budou uvedeny i estetické vady, které nemají vliv na celkovou funkčnost, stabilitu, 

bezpečnost a parametry Díla dle Smlouvy či Technické specifikace, stejně tak i další 

vady, které nebrání v řádném užívání Díla. 

13.6 Zhotovitel nese plnou odpovědnost za Dílo po celou dobu trvání Zkušebního provozu, včetně 

odpovědnosti za veškeré vady, škody, poruchy, nedodělky nebo jiné nedostatky, které vyjdou 

najevo v průběhu Zkušebního provozu. Tato odpovědnost zahrnuje i povinnost Zhotovitele 

odstranit veškeré vady a nedostatky v souladu s termíny stanovenými touto Smlouvou, platnými 

právními předpisy a Rozhodnutím o povolení Zkušebního provozu.  

13.7 Objednatel je oprávněn vznášet námitky ke stavu Díla ve Zkušebním provozu a k průběhu 

Zkušebního provozu kdykoliv po celou dobu jeho trvání. Zhotovitel je povinen se písemně 

vypořádat s těmito námitkami Objednatele bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 5 

pracovních dnů od jejich doručení. 

13.8 Zkušební provoz se považuje za úspěšný, pokud Zhotovitel předvede Objednateli, že Dílo splňuje 

zcela a bezpodmínečně veškeré parametry a požadavky na funkčnost a vlastnosti Díla tak, jak jsou 

specifikovány v této Smlouvě a jejich přílohách, Technické specifikaci, právních předpisech a 

Technických normách. Metodiku testování minimální přepravní kapacity zpracuje odborná 3. osoba 

vybraná Objednatelem. 

13.9 Zkušební provoz se považuje za neúspěšný, pokud Dílo během Zkušebního provozu nesplnilo 

parametry a požadavky na funkčnost a vlastnosti Díla zcela a bezpodmínečně tak, jak jsou 

specifikovány v této Smlouvě, Technické specifikaci, právních předpisech a Technických normách 

(dále jen „Neúspěšný Zkušební provoz“). V případě Neúspěšného Zkušebního provozu je 

Zhotovitel povinen na své náklady neprodleně upravit Dílo tak, aby zcela a bezpodmínečně 
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splňovalo veškeré požadavky na funkčnost, bezpečnost, stabilitu a další vlastnosti Díla tak, jak jsou 

specifikovány v této Smlouvě, Technické specifikaci, právních předpisech a Technických normách. 

13.10 V případě Neúspěšného Zkušebního provozu je Zhotovitel povinen do 5 dnů od konce Neúspěšného 

zkušebního provozu (i) sdělit Objednateli náhradní termín Zkušebního provozu a (ii) v tomto 

termínu zahájit náhradní Zkušební provoz. Doba plnění dle čl. 3 Smlouvy se v souvislosti 

s Neúspěšným provozem nebo náhradním Zkušebním provozem neprodlužuje. 

13.11 Po úspěšném ukončení Zkušebního provozu a podpisu protokolu o ukončení Zkušebního provozu je 

Zhotovitel povinen bez zbytečného odkladu podat žádost o vydání kolaudačního rozhodnutí. 

13.12 Zkušební provoz dle tohoto článku nemá vliv na běh Záuční doby dle článku 17 Smlouvy. 

13.13 Zhotovitel je povinen provést Zkušební provoz v rozsahu a za podmínek dle této Smlouvy i 

v případě, že příslušný stavební úřad nařídí zkušební provoz ve smyslu § 237 Stavebního zákona. To 

platí bez ohledu na to, zda je nařízený Zkušební provoz svým obsahem a podmínkami rozsáhlejší, 

nebo naopak užší než Zkušební provoz dle Smlouvy. 

13.14 Objednatel si vyhrazuje právo provést v rámci Zkušebního provozu další dodatečné nebo dílčí 

zkoušky, sloužící k ověření specifických parametrů Díla a jeho kvality. 

13.15 Objednatel je oprávněn přizvat ke Zkušebnímu provozu nezávislý třetí subjekt, přičemž 

tento třetí subjekt má za účelem nezávislého zhodnocení provedení Díla možnost provést 

inspekci Díla, včetně zkoušek funkčnosti jeho jednotlivých komponentů. 

14 Poddodavatelé 

14.1 Zhotovitel je oprávněn provádět Dílo pouze prostřednictvím poddodavatelů uvedených 

v Příloze č. 6 této Smlouvy. Zhotovitel odpovídá za plnění svých závazků podle této Smlouvy 

bez ohledu na to, že k jejímu provedení bude využívat poddodavatele. 

14.2 Výměna kteréhokoli z poddodavatelů uvedených v Příloze č. 6 této Smlouvy je možná jen s 

předchozím písemným souhlasem Objednatele, který svůj souhlas nebude bezdůvodně 

odpírat či zdržovat. Důvodem k odepření souhlasu však je zejména, pokud má jít o výměnu 

poddodavatele, pomocí kterého Zhotovitel prokazoval v zadávacím řízení kvalifikaci a 

Zhotovitel neprokáže způsobem stanoveným pro prokazování kvalifikace v zadávacím řízení, 

že nový poddodavatel splňuje kvalifikaci minimálně v rozsahu, v němž ji v zadávacím řízení 

prokázal původní poddodavatel; Objednatel je rovněž oprávněn odepřít souhlas s výměnou 

poddodavatele tehdy, pokud navrhovaný nový poddodavatel podal v zadávacím řízení 

vlastní nabídku nebo je subjektem, který již poskytoval Objednateli projekční či stavební 

práce, dodávky či služby, na jejichž základě vznikla Objednateli škoda nebo pokud měl 

Objednatel k takto poskytovaným pracím, dodávkám či službám námitky související s 

kvalitou, rozsahem či účtováním. Objednatel je také oprávněn požadovat výměnu 

poddodavatele, pokud tento prokazatelně přispívá k vadnému provádění Díla a Zhotovitel je 

povinen této žádosti vyhovět. 
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14.3 Porušení jakékoli povinnosti dle tohoto článku opravňuje Objednatele k odstoupení od této 

Smlouvy. Tím není dotčena povinnost Zhotovitele zaplatit Objednateli smluvní pokutu dle 

odst. 19.7 této Smlouvy. 

15 Autorská práva, vlastnické právo k Dílu a nebezpečí škody 

15.1 Všechny dokumenty a výkresy připravené Zhotovitelem podle této Smlouvy včetně veškeré 

projektové dokumentace, které jsou spojeny s Dílem a/nebo se vztahují k Dílu a jsou součástí 

rozsahu práce Zhotovitele, jsou nástroji služeb a jsou majetkem Objednatele, ať již budou 

stavební práce, pro které jsou připraveny, provedeny nebo ne. 

15.2 Pokud je součástí Díla jakýkoliv předmět práv duševního vlastnictví, je Zhotovitel povinen 

před jeho použitím, zapracováním či předáním o této skutečnosti informovat Objednatele. 

15.3 Pro účely provozu, údržby a rozvoje Díla, jakož i pro účely jednotlivých úkonů, postupů a 

procesů stanovených ve Smlouvě, je Zhotovitel povinen udělit Objednateli následující užívací 

práva ke všem předmětům duševního vlastnictví, které jsou součástí Díla: nevýhradní, 

množstevně a územně neomezenou, převoditelnou licenci na dobu trvání majetkových práv 

k danému předmětu duševního vlastnictví (včetně práva udělovat sublicenci a práva 

postoupit licenci třetím osobám). Licence je ve vztahu k příslušnému předmětu duševního 

vlastnictví poskytnuta (i) v okamžiku dodání daného předmětu duševního vlastnictví či jeho 

rozmnoženiny na Staveniště, (ii) nebo v okamžiku předání daného předmětu duševního 

vlastnictví či jeho rozmnoženiny Objednateli, nebo (iii) v okamžiku zapracování předmětu 

duševního vlastnictví či jeho rozmnoženiny do Díla, nebo (iv) v den převzetí Díla; a to podle 

toho, který z těchto okamžiků nastane ve vztahu k příslušnému předmětu duševního 

vlastnictví nejdříve. Zhotovitel zároveň prohlašuje, že je plně oprávněn disponovat právy 

duševního vlastnictví k jednotlivým částem Díla tak, aby mohl Objednateli udělit užívací 

práva podle předchozí věty. 

15.4 Cena zahrnuje úplné vyrovnání licenčních poplatků za udělení užívacích práv. 

15.5 Objednatel není povinen udělenou licenci využít. 

15.6 Zhotovitel dává svůj souhlas Objednateli s postoupením udělených autorských práv třetím 

osobám ve formě podlicenční smlouvy, a to bez jakéhokoliv nároku na dodatečnou odměnu 

pro Zhotovitele. 

15.7 Zhotovitel se zavazuje získat (ve formě licence nebo podle platných ustanovení o zaměstnaneckých 

dílech podle zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem 

autorskýma o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů) v rozsahu nezbytném podle 

tohoto odstavce právo uplatňovat majetková práva k autorským dílům zaměstnanců a/nebo 

spolupracujících osob, která mají být vykonávána Zhotovitel ohledně provádění projekčních služeb 

podle této Smlouvy, a také povolení k převodu výkonu těchto oprávnění formou postoupení licence 

Objednateli. Jakékoli finanční závazky Zhotovitele vůči zaměstnancům a/nebo spolupracujícím 

osobám, které budou převedeny v souvislosti s postoupením licence Objednateli, nese Zhotovitel. 
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Zhotovitel oprávnění k výkonu licence převede na Objednatele okamžitě po zaplacení a doručení 

výzvy k tomu, aby tak učinil. Jakékoliv porušení povinností podle tohoto ustanovení se považuje 

za podstatné porušení této Smlouvy. 

15.8 Všechny nosiče informací, na nichž je zachycen výsledek činnosti Zhotovitele podle této 

Smlouvy, jež podléhá licenci podle tohoto čl. 15 Smlouvy, jsou vlastnictvím Objednatele. 

15.9 Nad rámec odst. 18.2Smlouvy Objednatel sjednal se Zhotovitelem rozšíření užívacích práv k 

dokumentaci připravené podle Přílohy č. 1 Smlouvy takto: 

15.9.1 Objednatel je oprávněn seznámit s výše uvedenou dokumentací nezbytný okruh 

třetích osob, které pro něho budou na základě výběrového řízení zabezpečovat 

opravy, údržbu či provozování zařízení, které je předmětem Díla podle Smlouvy, 

a/nebo jakékoliv části Díla; 

15.9.2 Objednatel je oprávněn použít výše uvedenou dokumentaci k opravě, údržbě či 

provozování stávajícího obdobného zařízení, které je nebo se stane vlastnictvím 

Objednatele, a v nezbytné míře s touto dokumentací seznámit okruh třetích osob, 

které pro něho budou na základě výběrového řízení provádět výše specifikované 

činnosti, a za tímto účelem je Objednatel oprávněn dokumentaci také měnit a 

doplňovat; 

15.9.3 Objednatel je oprávněn dokumentaci upravovat, rozšiřovat, spojovat s jinými 

dokumenty, překládat či ji jakkoliv jinak měnit. 

15.10 Vlastnické právo k věcem, které se stanou součástí Díla, pokud již nejsou ve vlastnictví 

Objednatele, přechází ze Zhotovitele na Objednatele okamžikem jejich dodání na 

Staveniště. V případě, že Zhotovitel pracuje či jinak nakládá s majetkem Objednatele, je 

povinen provádět s ním pouze činnosti vedoucí k řádnému splnění Díla. Zhotovitel odpovídá 

za všechny věci ve vlastnictví Objednatele, jichž se Objednatel stal vlastníkem dle tohoto 

odstavce, a které Zhotovitel pro Objednatele drží pro účely provedení Díla, nebo které byly 

Zhotoviteli Objednatelem předány k provedení Díla, jako skladovatel. Skladné za skladování 

těchto věcí je zahrnuto v Ceně. 

15.11 Pokud vlastnické právo nepřešlo dle ujednání odst. 15.10 této Smlouvy, přechází ze 

Zhotovitele na Objednatele okamžikem podpisu protokolu o předání a převzetí 

dokončeného Díla dle odst. 16.5.6 této Smlouvy. 

15.12 Nebezpečí škody na Díle přechází ze Zhotovitele na Objednatele okamžikem podpisu 

protokolu o předání a převzetí dokončeného Díla dle odst. 16.5.6 této Smlouvy. 

16 Předání Díla 

16.1 Dílo bude předáno Objednateli jako celek.  

16.2 Dílo bude předáno Objednateli nejpozději v termínu uvedeném v odst. 3.1 této Smlouvy. 

Tento termín je konečný a lze jej změnit jen v případě změn Díla dle odst. 4.6 této Smlouvy.  
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16.3 Zhotovitel je povinen nejméně pět (5) pracovních dnů předem písemně oznámit Objednateli, 

kdy bude Dílo dokončeno a připraveno k předání a převzetí. 

16.4 Před předáním Díla Zhotovitel provede veškeré zkoušky, revize a měření předepsané 

právními předpisy a Smlouvou, za účelem ověření funkčnosti Díla a při předání předá 

Objednateli veškerou dokumentaci o výsledcích těchto zkoušek, revizí, měření a případných 

úpravách Díla. 

16.5 Dílo je dokončeno pouze pokud: 

16.5.1 odpovídá Technické specifikaci a případným změnám sjednaným Stranami v souladu 

s touto Smlouvou,  

16.5.2 nemá žádné vady či nedodělky (s výjimkou situace uvedené v odst. 16.6 Smlouvy), 

16.5.3 Zhotovitel provedl úspěšně všechny potřebné zkoušky Díla, především úspěšně 

provedl Zkušební provoz, uvedené zejména v příslušných právních předpisech, 

technických normách a ve Smlouvě,  

16.5.4 Zhotovitel předložil Objednateli protokoly o provedení předmětných zkoušek Díla 

dle odst. 16.5.3 Smlouvy, Deník, doklady prokazující shodu vlastností použitých 

výrobků při realizaci Díla s požadavky na Dílo, doklady o zajištění likvidace odpadu 

vzniklého při provádění Díla podle této Smlouvy v souladu s příslušnými právními 

předpisy, a další doklady potřebné k zahájení užívání předmětu Díla podle právních 

předpisů 

16.5.5 byla Objednateli Zhotovitelem předvedena funkčnost Díla, 

16.5.6 došlo k podpisu protokolu o předání a převzetí Díla oběma Stranami (viz dále odst. 

16.6 této Smlouvy), 

16.5.7 došlo k vydání pravomocného kolaudačního rozhodnutí pro Dílo. 

16.6 V protokolu o předání a převzetí dokončeného Díla dle odst. 16.5.6 této Smlouvy budou 

uvedeny mimo jiné i případné vady Díla a bude stanoven způsob a lhůta pro jejich 

odstranění. Nebude-li Stranami písemně dohodnuto jinak, budou vady Díla odstraněny do 

deseti (10) pracovních dnů ode dne podpisu předávacího protokolu. Objednatel je oprávněn 

převzít předmět Díla i v případě, že Dílo má takové vady či nedodělky, které samostatně 

nebo ve svém spojení nebrání jeho užívání; nárok Objednatele na zaplacení případných 

sankcí či na náhradu škody není převzetím Díla nijak dotčen. Objednatel však není povinen 

převzít předmět Díla v případě, že Dílo bude mít jakékoli vady či nedodělky. Předání a 

převzetí Díla nemá vliv na odpovědnost za škodu podle obecně závazných předpisů, jakož i 

za škodu způsobenou vadným provedením Díla nebo kterékoli jeho dílčí části nebo jiným 

porušením závazku Zhotovitele.  

16.7 Strany se dohodly, že pro účely této Smlouvy se ustanovení § 2628 OZ nepoužije. 
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17 Ověřovací provoz 

17.1 Podpisem protokolu o předání a převzetí dokončeného Díla dle odst. 16.6. Smlouvy začíná 

běžet ověřovací provoz za podmínek uvedených v této Smlouvě (dále jen „Ověřovací 

provoz“).  

17.2 Ověřovací provoz trvá dvanáct (12) měsíců.  

17.3 Mezi povinnosti Zhotovitele v rámci Ověřovacího provozu, které jsou zahrnuty v Ceně, patří 

zejména: 

17.3.1 provádění kontrol Díla, zjišťování jeho vad a nedostatků a vyhodnocování jeho 

životnosti, výdrže použitých materiálů a míry jeho opotřebení. Po celou dobu trvání 

Ověřovacího provozu bude pracovník Zhotovitele provádět kontrolní prohlídku Díla 

v pravidelných intervalech minimálně jedenkrát měsíčně; 

17.3.2 bezodkladné řešení zjištěných provozních problémů a provádění záručních oprav; 

17.3.3 provádění úprav a seřízení Díla vedoucích k optimalizaci jeho provozu na základě 

změn navržených Zhotovitelem a odsouhlasených Objednatelem, včetně 

zapracování provedených změn do dokumentace skutečného provedení a související 

dokumentace; 

17.3.4 vyhodnocování efektivity a bezpečnosti provozního řádu a návodu k obsluze a 

navrhování jejich úprav vedoucích k optimalizaci provozu Díla a jeho obsluhy; 

17.3.5 vypracování měsíčních zpráv o provozu Díla v rámci Ověřovacího provozu a jejich 

předání Objednateli nejpozději do desátého (10.) dne následujícího měsíce k 

odsouhlasení. Ve zprávách, které budou vycházet z provozních záznamů a kontrol 

Díla, musí být uvedeny mimo jiné vady a poruchy zjištěné při provozu Díla, způsob 

jejich odstranění, využití provozní kapacity Díla a vyhodnocení, zda Dílo splňuje 

požadavky stanovené touto Smlouvou, Technickou specifikací, právními předpisy a 

Technickými normami. Obsah měsíčních zpráv musí být před předáním první 

měsíční zprávy specifikován Zhotovitelem a odsouhlasen Objednatelem; a 

17.3.6 vypracování zprávy o celkovém vyhodnocení Ověřovacího provozu v rozsahu 

odsouhlaseném Objednatelem a její předání Objednateli do čtrnácti (14) dnů po 

ukončení Ověřovacího provozu. 

17.4 Po dobu trvání Ověřovacího provozu bude zástupce Zhotovitele nebo jiná jím jmenovaná 

kompetentní osoba k dispozici na výzvu Objednatele. Tato osoba musí být dostupná (tj. držet 

pohotovost) i mimo pracovní dobu a o svátcích, sobotách a nedělích s nástupem na pracoviště 

v Místě plnění do sedmdesáti (72) hodin od výzvy Objednatele, pokud nebude s ohledem na 

závažnost situace dohodnuto jinak. 

17.5 Povinnosti Zhotovitele v průběhu Ověřovacího provozu nezbavují Zhotovitele povinností 

vyplývajících ze záruky za jakost. 

17.6 Pokud Zhotovitel splní všechny své povinnosti v rámci Ověřovacího provozu, Strany tuto skutečnost 

potvrdí podpisem protokolu o ukončení Ověřovacího provozu. Pokud Objednatel odmítne podepsat 
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protokol o ukončení Ověřovacího, oznámí písemně Zhotoviteli všechny vady a nedodělky bránící 

úspěšnému ukončení Ověřovacího provozu, které leží na straně Zhotovitele, a to do pěti (5) dnů po 

obdržení návrhu protokolu o ukončení Ověřovacího provozu. Objednatel bude povinen podepsat 

Protokol o ukončení Ověřovacího provozu nejdříve po odstranění těchto vad anebo nedodělků ze 

strany Zhotovitele. 

18 Záruka 

18.1 Zhotovitel se zavazuje k tomu, že celkový souhrn vlastností provedeného Díla bude schopen 

uspokojit stanovené potřeby, tj. využitelnosti, bezpečnosti, bezporuchovosti, 

udržovatelnosti, hospodárnosti, ochrany životního prostředí atd. Ty budou odpovídat platné 

právní úpravě, technickým normám a Technické specifikaci. 

18.2 Kvalita dodávaných materiálů a konstrukcí bude dokladována předepsaným způsobem při 

kontrolních prohlídkách a při předání a převzetí Díla. 

18.3 Strany se dohodly na I. jakosti Díla. 

18.4 Zhotovitel odpovídá za úplné a kvalitní provedení Díla a poskytuje tímto na Dílo provedené 

na základě této Smlouvy záruku, že Dílo bude po níže uvedenou dobu způsobilé pro použití 

k účelu podle této Smlouvy a že si zachová své funkce, výkonnost a vlastnosti dohodnuté 

v této Smlouvě, popřípadě vlastnosti obvyklé. Záruční doba počíná běžet dnem provedení 

Díla dle odst. 16.5 této Smlouvy. Záruční doba na Dílo činí šedesát (60) měsíců. Po uplynutí 

záruční doby a odstranění všech reklamovaných vad strany podepíší protokol stvrzující tuto 

skutečnost. 

18.5 Na vyzvání Objednatele je Zhotovitel povinen během záruční doby na své náklady a na svou 

odpovědnost odstranit jakoukoliv vadu Díla.  

18.6 Případnou reklamaci je Objednatel povinen uplatnit prokazatelným způsobem písemnou 

formou (postačí elektronicky) u Zhotovitele. V reklamaci Objednatel uvede popis vady, 

popřípadě její projevy. Dále je povinen uvést své nároky a požadavky (či kombinaci nároků) 

na vyřízení reklamace. V případě jakékoli vady může Objednatel požadovat: 

18.6.1 odstranění vady bezplatným dodáním náhradní části Díla (zboží a/nebo služby) za 

vadnou část Díla (zboží a/nebo službu); 

18.6.2 dodání chybějící části Díla (zboží a/nebo služby) nebo dokumentace; 

18.6.3 odstranění vady opravou části Díla (zboží a/nebo služby), jestliže vada je opravitelná;  

18.6.4 přiměřenou slevu z Ceny. Částku odpovídající slevě je Zhotovitel povinen zaplatit 

Objednateli ve lhůtě třiceti (30) dnů od doručení oznámení o volbě tohoto nároku. 

Objednatel má právo v odůvodněných případech své nároky dle vlastního uvážení 

kombinovat či měnit, a to i bez souhlasu Zhotovitele. 

18.7 Zhotovitel je povinen zahájit odstraňování reklamované vady: 

18.7.1 následující pracovní den po uplatnění reklamace v případě vady bránící užívání Díla; 
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18.7.2 do tří (3) pracovních dnů po uplatnění reklamace v případě vady nebránící užívání 

Díla. 

18.8 Zhotovitel se zavazuje reklamované vady odstranit do pěti (5) pracovních dnů od zahájení 

odstraňování reklamované vady, resp. ode dne, kdy měl nejpozději zahájit odstraňování 

reklamované vady, nedohodnou-li se Strany v zápise z reklamačního řízení na jiné 

odůvodněné lhůtě. Náklady spojené s odstraněním těchto vad nese Zhotovitel. V případě 

prokázané odpovědnosti Objednatele za vzniklé vady Díla uhradí náklady zcela nebo 

v příslušné poměrné části Objednatel na základě písemné výzvy Zhotovitele. Po odstranění 

vad bude mezi Stranami neprodleně sepsán protokol. Vada je považována za odstraněnou 

nejdříve podepsáním protokolu o odstranění vady oběma Stranami. 

18.9 Jestliže se Zhotovitel ve lhůtě dle odst. 18.7 této Smlouvy nedostaví na Místo plnění, 

vyžaduje-li to povaha vady Díla (zejména jedná-li se o vadu stavební části Díla), a nezahájí 

odstraňování reklamované vady, nebo neodstraní reklamovanou vadu ve lhůtě stanovené dle 

odst. 18.8 této Smlouvy, může Objednatel i bez souhlasu Zhotovitele či jeho předchozího 

vyrozumění zahájit takové postupy k odstranění vady, které budou nezbytné (včetně 

odstranění vady 3. stranou), a to na riziko a náklady Zhotovitele, a bez újmy na jakýchkoliv 

dalších právech, které může Objednatel uplatnit ve smyslu této Smlouvy. 

18.10 Objednatel je zejména oprávněn odstranit vady sám (nebo prostřednictvím třetích osob) a 

požadovat po Zhotoviteli náhradu nákladů vynaložených na odstranění vady. Odstranění vad 

svépomocí nebo pomocí třetí strany nemá žádný účinek na ustanovení Smlouvy garantující 

kvalitu a jakost Díla, zejména pak nemá žádný účinek na záruku ve smyslu čl. 17.4 Smlouvy, 

především tuto záruku neruší, nezkracuje a není možné ho v žádném případě vykládat jako 

porušení návodu k užívání nebo provozního řádu.  

18.11 Strany se dohodly, že pro účely této Smlouvy se ust. § 2618 a § 2629 odst. 1 OZ nepoužije. 

19 Sankce 

19.1 V případě prodlení s plněním Díla v termínech stanovených dle odst. 3.1 této Smlouvy zaplatí 

Zhotovitel Objednateli smluvní pokutu za každý započatý den prodlení ve výši 0,1 % z Ceny 

v období od 1. do 14. dne trvání prodlení a ve výši 0,15 % z Ceny v období od 15. dne trvání 

prodlení.  

19.2 V případě porušení povinnosti předložit Objednateli aktualizovaný harmonogram dle odst. 

3.3 této Smlouvy zaplatí Zhotovitel Objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každý 

započatý den prodlení.  

19.3 V případě prodlení Zhotovitele s převzetím, vyklizením nebo předáním Staveniště zaplatí 

Zhotovitel Objednateli smluvní pokutu ve výši 10.000 Kč za každý započatý den prodlení. 

19.4 V případě prodlení s odstraněním vad Díla ve lhůtě stanovené dle odst. 16.6 této Smlouvy 

zaplatí Zhotovitel Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč za každou vadu a každý 

započatý den prodlení s jejím odstraněním. 
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19.5 V případě prodlení se zahájením odstraňování vad Díla ve lhůtě stanovené dle odst. 18.7 

této Smlouvy zaplatí Zhotovitel Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč za každou vadu 

a každý započatý den prodlení se zahájením jejího odstraňování. 

19.6 V případě prodlení s odstraněním vad Díla ve lhůtě stanovené dle odst. 18.8 této Smlouvy 

zaplatí Zhotovitel Objednateli smluvní pokutu ve výši 5.000 Kč za každou vadu a každý 

započatý den prodlení s jejím odstraněním. 

19.7 V případě Neúspěšného Zkušebního provozu dle odst. 13.9 této Smlouvy zaplatí Zhotovitel 

Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč za každý případ Neúspěšného Zkušebního 

provozu. 

19.8 V případě, že Zhotovitel poruší při provádění Díla jakoukoli povinnost stanovenou dle odst. 

14.1 nebo 14.2 této Smlouvy v souvislosti s plněním Díla poddodavateli, je povinen zaplatit 

Objednateli smluvní pokutu ve výši 50.000 Kč za každý jednotlivý případ porušení. 

19.9 V případě, že Zhotovitel poruší při provádění Díla jakoukoli povinnost stanovenou dle odst. 

12.12 této Smlouvy v souvislosti s plněním Díla realizačním týmem Zhotovitele, je povinen 

zaplatit Objednateli smluvní pokutu ve výši 100.000 Kč za každý jednotlivý případ porušení. 

19.10 Objednatel je oprávněn vedle smluvní pokuty požadovat náhradu škody způsobené 

porušením příslušné povinnosti v plné výši. Smluvní pokuty jsou splatné do patnácti (15) dnů 

od doručení výzvy k zaplacení smluvní pokuty Objednatelem Zhotoviteli.  

19.11 V případě prodlení se zaplacením Ceny nebo její části zaplatí Objednatel Zhotoviteli úrok z 

prodlení ve výši stanovené právními předpisy ke dni počátku prodlení Objednatele s úhradou 

faktury za každý i započatý den prodlení.  

19.12 Celková výše smluvní pokuty podle tohoto článku nesmí přesáhnout částku odpovídající 20 

% z Ceny. 

19.13 Pro účely tohoto článku 19 Smlouvy se Cenou rozumí Cena bez DPH. 

20 Ochrana důvěrných informací 

20.1 Ochranu utajovaných informací zajistí obě Strany v souladu se zákonem č. 412/2005 Sb., o 

ochraně utajovaných informací a o bezpečnostní způsobilosti, ve znění pozdějších předpisů, 

a předpisů souvisejících. 

20.2 Obě Strany jsou povinny zachovávat mlčenlivost a nezpřístupnit třetím osobám neveřejné 

informace (jak jsou vymezeny níže). Povinnost poskytovat informace podle zákona č. 

106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, není tímto 

ustanovením dotčena. 

20.3 Za neveřejné informace se považují veškeré následující informace: 

20.3.1 veškeré informace poskytnuté Objednatelem Zhotoviteli v souvislosti s touto 

Smlouvou;  
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20.3.2 informace, na které se vztahuje zákonem uložená povinnost mlčenlivosti 

Objednatele; 

20.3.3 veškeré další informace, které budou Objednatelem či Zhotovitelem označeny jako 

neveřejné ve smyslu ustanovení § 218 ZZVZ. 

20.4 Povinnost zachovávat mlčenlivost uvedenou v tomto článku se nevztahuje na informace: 

20.4.1 které jsou nebo se stanou všeobecně a veřejně přístupnými jinak, než porušením 

právních povinností ze strany Objednatele,  

20.4.2 u nichž je Zhotovitel schopen prokázat, že mu byly známy a byly mu volně k dispozici 

ještě před přijetím těchto informací od Objednatele,  

20.4.3 které budou Zhotoviteli po uzavření této Smlouvy sděleny bez závazku mlčenlivosti 

třetí stranou, jež rovněž není ve vztahu k nim nijak vázána,  

20.4.4 jejichž sdělení se vyžaduje ze zákona. 

20.5 Neveřejné informace zahrnují rovněž veškeré informace získané náhodně nebo bez vědomí 

Objednatele a dále veškeré informace, které se týkají Objednatele či plnění této Smlouvy, 

získané od jakékoliv třetí strany. 

20.6 Strany jsou povinny nezpřístupnit jakékoliv třetí osobě neveřejné informace druhé Strany 

bez jejího souhlasu, a to v jakékoliv formě, a podniknout všechny nezbytné kroky k 

zabezpečení těchto informací. Zhotovitel je povinen zabezpečit veškeré neveřejné informace 

Objednatele proti odcizení nebo jinému zneužití. 

20.7 Zhotovitel se zavazuje, že neveřejné informace užije pouze za účelem plnění této Smlouvy. 

Jiná použití nejsou bez písemného svolení Objednatele přípustná.  

20.8 Zhotovitel je povinen svého případného poddodavatele zavázat povinností mlčenlivosti a 

respektováním práv Objednatele nejméně ve stejném rozsahu, v jakém je v tomto 

závazkovém vztahu zavázán sám. 

20.9 Trvání povinnosti mlčenlivosti podle tohoto čl. 20 této Smlouvy je stanoveno po dobu pěti (5) 

let od ukončení této Smlouvy. 

20.10 Za prokázané porušení povinnosti Strany dle tohoto čl. 20 této Smlouvy má druhá Strana 

právo požadovat náhradu takto vzniklé škody. 

20.11 Za neveřejné informace se považují vždy veškeré osobní údaje podle zákona č. 110/2019 Sb. 

o zpracování osobních údajů, ve znění pozdějších předpisů. Shromažďovat a zpracovávat 

osobní údaje zaměstnanců a jiných osob, event. citlivé osobní údaje lze jen v případech 

stanovených zákonem, nebo se souhlasem subjektu osobních údajů. Zhotovitel není 

oprávněn zpřístupňovat osobní údaje zaměstnanců a jiných osob, se kterými bude v průběhu 

plnění této Smlouvy seznámen, třetím osobám a rovněž není oprávněn je jakýmkoliv 

způsobem zveřejnit. 

20.12 Nehledě na ustanovení odst. 20.1 až 20.7 této Smlouvy Zhotovitel dále výslovně souhlasí s 

tím, aby tato Smlouva byla v plném rozsahu zveřejněna na webových stránkách určených 
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Objednatelem. Zveřejnění na těchto stránkách zajistí Objednatel. Strany prohlašují, že 

skutečnosti uvedené v této Smlouvě nepovažují za obchodní tajemství ve smyslu § 504 OZ a 

udělují svolení k jejich užití a zveřejnění bez stanovení jakýchkoliv dalších podmínek. 

21 Ukončení Smlouvy 

21.1 Objednatel je oprávněn od Smlouvy odstoupit v případě, že:  

21.1.1 jakékoliv prohlášení Zhotovitele uvedené v odst. 2.1 této Smlouvy se ukáže jako 

nepravdivé; nebo 

21.1.2 dojde porušení jakékoliv povinnosti Zhotovitele sjednané v této Smlouvě za 

předpokladu, že Zhotovitel nezjedná nápravu ani ve lhůtě patnácti (15) dnů od 

doručení písemné výzvy Objednatele k nápravě; nebo 

21.1.3 dojde k prodlení Zhotovitele s dokončením prací na Díle nebo s předáním Díla delší 

třiceti (30) dnů; nebo 

21.1.4 se Zhotovitel ocitne v úpadku nebo v platební neschopnosti, nebo podá insolvenční 

návrh ohledně své osoby, nebo vstoupí do likvidace, nebo soud osvědčí úpadek 

Zhotovitele, nebo na podstatnou část jeho majetku bude vydán exekuční příkaz 

nebo nařízen výkon rozhodnutí, nebo bude provádět činnost pod správou 

insolvenčního správce nebo jiného správce ve prospěch svých věřitelů, nebo pokud 

dojde k úkonu nebo nastane událost, která dle příslušných právních předpisů bude 

mít obdobný účinek jako výše uvedené úkony či události; nebo 

21.1.5 Zhotovitel nedoloží Objednateli doklad o platném pojištění dle odst. 9.4 Smlouvy; 

nebo 

21.1.6 Zhotovitel nezahájí realizaci Díla na Staveništi do deseti (10) dnů ode dne předání a 

převzetí Staveniště; nebo 

21.1.7 na Díle je dvakrát proveden Neúspěšný Zkušební provoz. 

21.2 Zhotovitel je oprávněn od Smlouvy odstoupit v případě, že dojde k prodlení Objednatele 

s úhradou jakékoli platby splatné na základě Zhotovitelem řádně vystavené faktury, 

neuhradí-li Objednatel tuto platbu ani do 15 dnů od doručení výzvy Zhotovitele Objednateli 

k nápravě, přičemž Objednatel musí být v této výzvě na možnost Zhotovitele odstoupit od 

této Smlouvy upozorněn. 

21.3 Chce-li některá ze Stran od této Smlouvy odstoupit, učiní tak zasláním písemného oznámení 

o odstoupení druhé Straně doporučenou poštou s uvedením dne, ke kterému od této 

Smlouvy odstupuje, nejdříve však dne doručení tohoto oznámení. V oznámení o odstoupení 

musí být dále uveden důvod, pro který Strana od této Smlouvy odstupuje a ustanovení této 

Smlouvy nebo zákona, které ji k odstoupení opravňuje. Bez těchto náležitostí nebude 

odstoupení od této Smlouvy považováno za platné. 

21.4 Pro vyloučení pochybností platí, že žádná Strana nesmí od této Smlouvy odstoupit ani ji 

ukončit jinak než způsobem a z důvodů výslovně upravených v této Smlouvě. 
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21.5 Po odstoupení od této Smlouvy je Zhotovitel zejména povinen připravit a předat Objednateli 

veškerou dokumentaci vztahující se k provedeným částem Díla a upozornit Objednatele na 

opatření nutná k tomu, aby se zabránilo vzniku škody bezprostředně hrozící Objednateli v 

důsledku ukončení této Smlouvy. Jestliže taková opatření Objednatel nemůže učinit pomocí 

jiných osob a požádá Zhotovitele, aby je učinil sám, je Zhotovitel povinen mu vyhovět i po 

odstoupení od této Smlouvy za předem písemně sjednanou odměnu stanovenou na základě 

Ceny specifikované touto Smlouvou. 

21.6 V případě odstoupení od této Smlouvy nemá Zhotovitel v přímé souvislosti s odstoupením 

od této Smlouvy jakékoli nároky na náhradu škody nebo ušlý zisk. Zhotovitel má po 

odstoupení od této Smlouvy pouze nárok na úhradu ceny za provedené a Objednatelem 

převzaté části Díla, za předpokladu, že splnil své povinnosti dle odst. 21.5 této Smlouvy. 

21.7 Pokud bylo před odstoupením od Smlouvy poskytnuto částečné plnění Díla ze strany 

Zhotovitele, převezme Objednatel toto částečné plnění Díla jen v rozsahu, v němž je to 

možné a účelné, pokud má takové částečné plnění Díla pro Objednatele význam. Objednatel 

je oprávněn Zhotoviteli v přiměřené době po odstoupení od Smlouvy na základě písemného 

oznámení určit, které části Díla nebo materiály, jež se budou nacházet ke dni odstoupení od 

Smlouvy na Staveništi a současně nebudou pevně zabudovány do stavby Díla jako její 

součást, si Objednatel nadále ponechá ve svém vlastnictví za finanční náhradu vůči 

Zhotoviteli, a které takové části Díla nebo materiály si bude Zhotovitel naopak povinen 

převzít od Objednatele zpět ze Staveniště bez nároku na jakoukoliv finanční náhradu. 

21.8 Pro jakýkoli způsob vypořádání vzájemných práv a závazků po odstoupení od Smlouvy platí, 

že budou vypořádány v maximálním možném rozsahu dle pravidel vyplývajících z příslušných 

právních předpisů, přičemž finanční vyrovnání za ponechané částečné plnění Díla musí 

zohledňovat jeho využitelnost pro Objednatele a celková cena v žádném případě nepřesáhne 

Cenu dohodnutou dle této Smlouvy. K vyúčtování ceny provedených prací předloží 

Zhotovitel Objednateli soupis prací na Díle od okamžiku poslední fakturace Díla do dne, v 

němž nastaly účinky odstoupení (zjišťovací protokol za toto období) včetně ocenění těchto 

prací. 

21.9 Ukončením této Smlouvy nejsou dotčena ustanovení týkající se náhrad škod, smluvních 

pokut, zápočtu a postupování pohledávek a ustanovení týkající se takových práv a 

povinností, z jejichž povahy vyplývá, že mají trvat i po skončení účinnosti této Smlouvy. 

21.10 V případě, že dojde k ukončení Smlouvy jakýmkoli způsobem před Předáním Díla, 

Objednatel si vyhrazuje možnost Dílo jakkoliv upravit, předělat, dodělat nebo modifikovat 

svépomocí nebo prostřednictvím třetího subjektu. 

21.11  
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22 Oprávněné osoby a kontaktní místa 

22.1 Komunikace mezi Stranami bude probíhat zejména prostřednictvím následujících 

oprávněných osob, pověřených pracovníků nebo statutárních zástupců Stran, a to písemně 

na adresy uvedené v záhlaví této Smlouvy nebo e-mailem na adresy uvedené níže. 

Odstoupení od Smlouvy či jakékoliv změny Smlouvy je možné činit pouze písemně. 

22.1.1 Oprávněnými osobami Objednatele jsou: 

(i) ; 

(ii) . 

22.1.2 Oprávněnými osobami Zhotovitele jsou: 

(i) ,  

; 

(ii) ,  

. 

22.2 Oprávněné osoby, nejsou-li zástupci Strany, nejsou oprávněny ke změnám této Smlouvy, 

jejím doplňkům, ani zrušení, ledaže se prokáží plnou mocí udělenou jim k tomu osobami 

oprávněnými zastupovat navenek příslušnou Stranu v záležitostech této Smlouvy. Strany 

jsou oprávněny jednostranně změnit oprávněné osoby, jsou však povinny takovou změnu 

druhé Straně bezodkladně písemně oznámit. 

22.3 Písemnosti dle této Smlouvy, nebudou-li předány osobně, se považují za doručené desátým 

(10.) dnem po jejich odeslání, nebudou-li prokazatelně doručeny v jiný okamžik.  

23 Závěrečná ustanovení 

23.1 Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu Stranami. 

23.2 Zhotovitel bere na vědomí, že je dle ust. § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční 

kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, 

osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly. Zhotovitel je povinen 

poskytnout kontrolním orgánům veškerou nutnou součinnost. 

23.3 Zhotovitel není oprávněn postoupit své pohledávky z této Smlouvy (včetně zajišťovacího 

postoupení pohledávky), zastavit své pohledávky z této Smlouvy nebo převést své 

povinnosti z této Smlouvy na třetí osobu bez předchozího písemného souhlasu Objednatele. 

23.4 Zhotovitel není oprávněn k jednostrannému započtení jakýchkoliv svých pohledávek proti 

jakýmkoli pohledávkám Objednatele z této Smlouvy. 

23.5 Tato Smlouva a veškeré její dodatky se řídí právním řádem České republiky. 

23.6 Veškeré změny této Smlouvy mohou být učiněny pouze ve formě písemných, vzestupně 

číslovaných, datovaných a řádně podepsaných dodatků oběma Stranami. Strany vylučují 

použití ustanovení § 1740 odst. 3 OZ. 
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23.7 V případě, že jakékoliv ustanovení této Smlouvy je či se v budoucnu stane neplatným, 

neúčinným nebo nevymahatelným, zůstávají ostatní ustanovení této Smlouvy v platnosti a 

účinnosti, pokud z povahy takového neplatného, neúčinného či nevymahatelného 

ustanovení nebo z jeho obsahu anebo z okolností, za nichž bylo uzavřeno, nevyplývá, že jej 

nelze oddělit od ostatního obsahu této Smlouvy. Strany se pro takový případ zavazují 

nahradit neplatné, neúčinné nebo nevymahatelné ustanovení této Smlouvy ustanovením 

jiným, které svým obsahem, účelem a smyslem odpovídá nejlépe ustanovení původnímu a 

této Smlouvě jako celku. V této souvislosti se Strany zavazují v dobré víře a účinně jednat za 

účelem dosažení dohody o takovém nahrazení neplatného, neúčinného či nevymahatelného 

ustanovení a uzavřít k tomu potřebný dodatek k této Smlouvě. 

23.8 Strany se zavazují vynaložit veškeré možné úsilí za účelem smírného řešení jakýchkoli sporů, 

neshod nebo nesrovnalostí vzniklých v souvislosti s touto Smlouvou, včetně jejího porušení, 

ukončení nebo neplatnosti. Pokud se některá ze Stran odmítne účastnit jednání o smírném 

řešení nebo pokud jakýkoli spor, neshoda či nesrovnalost nebudou vyřešeny do třiceti (30) 

dnů od vzniku takového sporu, neshody či nesrovnalosti ke spokojenosti Stran, bude takový 

spor, neshoda či nesrovnalost vzniklé z této Smlouvy či v souvislosti s ní rozhodován podle 

českého práva:  

23.8.1 Krajským soudem v Plzni v případě sporů, které jsou oprávněny rozhodovat krajské 

soudy jako soudy prvního stupně; 

23.8.2 Okresním soudem Plzeň - město v případě sporů, které jsou oprávněny rozhodovat 

okresní soudy jako soudy prvního stupně. 

23.9 Nedílnou součástí Smlouvy jsou její následující přílohy: 

 Příloha č. 1 – Technická specifikace 

Příloha č. 2 – Platební kalendář 

Příloha č. 3 – Cenová specifikace 

Příloha č. 4 – Vzory bankovních záruk a protokolů 

Příloha č. 5 – Realizační tým Zhotovitele 

Příloha č. 6 – Seznam poddodavatelů 

23.10 Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou (2) vyhotoveních v českém jazyce, přičemž všechna 

vyhotovení mají platnost originálu. Jedno (1) vyhotovení Smlouvy obdrží Objednatel a jedno 

(1) Zhotovitel. 

23.11 Strany prohlašují, že si tuto Smlouvu přečetly, jejímu obsahu plně porozuměly, že Smlouva je 

projevem jejich pravé a svobodné vůle a na důkaz svého souhlasu s obsahem Smlouvy 

připojují samy, či prostřednictvím oprávněného zástupce, níže svůj vlastnoruční podpis. 
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V Plzni  

Objednatel 

 

 

__________________________   

Ing. Milan Sterly 

Ředitel SPRÁVY VEŘEJNÉHO STATKU 
MĚSTA PLZNĚ, příspěvkové organizace                             

 

V Praze 

Zhotovitel 

 

 

__________________________   

Společnost Transbordér Malesice 

 

předseda představenstva 

SILNICE GROUP a.s. 

 

 

 

 

 

 

Společnost Transbordér Malesice 

 

         jednatel společnosti 

         KŠ PREFA s.r.o. 
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TECHNICKÉ PODMÍNKY 

 

pro zakázku s názvem: 

Transbordér na cyklostezce Malesice – Město Touškov 
-  

zakázka objednatele č. 761-6/88/2025 

1. Předmět zakázky 

Předmětem zakázky je: 

- projektová a inženýrská činnosti v dále uvedeném obsahu a rozsahu, 

- stavební činnost/práce, tj. provedení stavby (stavebního záměru) v souladu se smlouvou o dílo, 

s projektovou dokumentací, která bude zhotovena ve smyslu předchozího bodu, a v souladu 

s pravomocným povolením záměru (viz dále).  

 

2. Obecně o stavebním záměru a jeho lokalitě 

Dílo bude zahrnovat:  

- kompletní návrh a následnou realizaci gondolové lávky vč. založení, opěr, nosné konstrukce, 

gondol a jejich mechanického pohonu (určeného pro pohánění lidskou silou), přičemž: 

✓ nosná konstrukce má být subtilní, tj. aby při zachování požadované nosnosti vyžadovala 

minimální množství materiálu a měla relativně malý průřez v poměru vůči rozpětí a 

výšce konstrukce. Tvar a dimenze takové konstrukce by tedy měly být optimalizovány 

pro efektivní přenos zatížení při minimalizaci využitého materiálu. Minimální počet 

gondol pohybujících se po nosné konstrukci je 1. Velikost gondoly je minimálně pro 2 

dospělé osoby s jízdními koly, přičemž minimální přepravní kapacita bude 20 dospělých osob 

s jízdními koly za hodinu. Nosnost konstrukce tedy musí být taková, aby umožnila 

alespoň takovou přepravní kapacitu, jaká je uvedena v předchozí větě, při splnění všech 

relevantních zákonných a technických norem aplikovatelných na daný druh stavby;  

✓ nosná konstrukce má být umístěná podle hlediska minimalizace zásahů do vzrostlých stromů. 

Nesmí být z materiálů na bázi dřeva, musí být navržena na minimální životnost 50 let; 

✓ nosná konstrukce musí být dobře viditelná (např. barevně odlišená od svého okolí), aby se 

minimalizovalo riziko ohrožení letu ptáků v dané lokalitě.  

✓ je možné vyžít různé způsoby uchycení gondoly na nosnou konstrukci. Bude-li pro nesení a 

pohyb gondoly využito lano, pak takové lano musí být:  

- umístěno co nejblíže k nosné konstrukci, jak je to technicky a bezpečnostně možné, 

nebo musí tvořit s nosnou konstrukcí jeden celek; a 

- musí být dobře viditelné (např. masivní a/nebo barevně odlišené od svého okolí), aby se 

minimalizovalo riziko ohrožení letu ptáků v dané lokalitě. 

✓ gondolový most musí být navržen a zhotoven ve všech svých prvcích (částech) tak, že bude 

splňovat základní bezpečnostní parametry (hlediska), které umožní bezpečné užívání v 

případě dodržení provozního řádu (přičemž zpracování provozního řádu dle požadavků 

těchto technický podmínek je součástí zakázky). Jde např. o zajištění přístupových cest, 

zajištění mechanických prvků proti náhodnému poranění a proti běžnému vandalismu, 
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zajištění gondol proti vypadnutí osob. Musí být navržen jednoduchý způsob ovládání, aby jej 

zvládli i nezletilí uživatelé (alespoň starší 12 let); 

✓ nosná konstrukce musí být umístěna nad hladinou Q100. Gondoly se budou nacházet v době 

vyšších hladin pod úrovní Q100, a proto musí být zajištěno jejich umístění v „doku“, kde 

budou chráněny proti velké vodě (omezení rizika odplavení). Most musí být funkční i při 

zvýšené hladině (do Q5). 

 

Pro úplnost zadavatel upozorňuje, že lze předpokládat, že bude nutné vypracovat (i) posouzení 

navržené konstrukce na povodňovém modelu města Plzně a (ii) posouzení úrovně ovlivnění 

vzdutí vyvolaná novou konstrukcí; tyto posudky nejsou předmětem plnění v rámci díla a 

budou objednatelem objednány a uhrazeny zvlášť; na případnou nutnost jejich vypracování je 

však dodavatel povinen zadavatele upozornit.  

- návrh a realizaci přístupových komunikací (stezek) s napojením na okolní komunikační 

infrastrukturu (v rozsahu dle situace, která tvoří přílohu A těchto technických podmínek). 

Minimální požadavky: 

✓ smíšená stezka má základní šířku 3,0 m a bude navržena s krajnicemi o šířce 0,5m. 

✓ konstrukce stezky bude navržena dle TP 170 v kategorii D1 – N-2-VI-PIII. Musí být zajištěna 

možnost příjezdu servisního vozidla k „doku“, příp. demontáž a odvezení gondol v případě 

hrozící velké vody – předpokládáme pojíždění vozidla s nápravovým tlakem 9 tun – jde o 

příležitostný pojezd vozidla 

- návrh a realizace prostor pro čekání uživatelů na volnou gondolu: prostory budou na příjezdové 

stezce (oba břehy) a to v předpolích lávky u nástupu do gondol (rozšíření stezky na 4 metry 

+0,5 metrů krajnice, a to v délce 6 metrů u nástupu do gondol z obou břehů).  

- vypracování provozního řádu, který bude v souladu s veškerými platnými právními předpisy i 

všemi relevantními technickými a bezpečnostními normami (předpokládá se jeho veřejné 

umístění v blízkosti nástupů na lávku), 

Minimální požadavky na provozní řád – provozní řád musí zahrnovat minimálně následující 

témata: 

✓ Identifikace:  

✓ provozu (co se provozuje) a jeho umístění,  

✓ kdo je majitel/správce/provozovatel a jejich kontakty. 

✓ Provozní doba:  

✓ kdy je možné most užívat (od .. do .., celý rok, jen určitá období roku ...), 

✓ případná omezení provozu (povětrnostní podmínky, povodeň, atd.)  

✓ Výbava gondoly:  

✓ popis technického stavu,  

✓ návod jak se gondola obsluhuje,  

✓ jak budou zajištěny kola proti pohybu v gondole, atd. 

✓ Podmínky užívání:  

✓ Definice pojmů: 

✓ Práva a povinnosti uživatelů (řádné chování, zakázané způsoby užívání – např. alkohol, 

drogy, chemické látky, atd. 

✓ Práva a povinnosti provozovatele 

✓ Základní pravidla provozu – při čekání na gondolu v přístavu, během pobytu v gondole, 

při opuštění gondoly a přístavu,  

✓ Přeprava dětí (osob mladších 12 let věku), osob s omezenou schopností pohybu či 

orientace 

✓ Přeprava zavazadel či živých zvířat 
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✓ Bezpečnost a chování (řádné chování, hygienická pravidla, zakázané způsoby chování a 

přepravy) 

✓ Postupy při mimořádných situacích, Kontakty na záchranné a bezpečnostní složky 

✓ Užívání přístavu a jeho blízkého okolí 

✓ Reklamace a stížnosti 

✓ Závěrečná ustanovení (účinnost od ...) 

- vypracování plánu údržby lávky, který bude v souladu s veškerými platnými právními předpisy 

i všemi relevantními technickými normami. 

- Provozní řád ani plán údržby lávky nesmí stanovit nepřiměřené podmínky, které by nepřiměřeně 

omezovaly užívání a/nebo provoz díla. Provozní řád i plán údržby lávky podléhají schválení ze 

strany zadavatele. 

Dílo nebude zahrnovat: 

- instalaci veřejného osvětlení. 

- případné předem neznámé vynucené přeložky inženýrských sítí, které ani při vynaložení 

nezbytné péče nebylo možné dopředu předpokládat; takové přeložky budou objednatelem 

objednány a uhrazeny zvlášť. 

 

Orientační umístění záměru v lokalitě Malesice: 

Vysvětlivky: 

Modrá barva:  
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- Cyklostezka Malesice – Město Touškov (projektant: ViVa projekce s.r.o.). Výstavba proběhne 

v období 06/2025 - 02/2026. 

 

Červená barva:  

- předpokládané umístění gondolového mostu přes řeku Mži. 

 

Žlutá barva:  

- předpokládané napojení gondolového mostu na cyklostezky. 

 

3. Projektová a inženýrská činnost 

V rámci této činnosti dojde k/ke: 

- zhotovení dokumentace pro povolení záměru (dále jen „DPZ“), a to dokumentaci pro povolení 

stavby ve smyslu zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů, včetně 

dokladové části, 

- zajištění vydání pravomocného rozhodnutí o povolení záměru od stavebních úřadů (příp. jiných 

povolení, které vyžaduje záměr ve smyslu stavebních předpisů účinných v době podání žádostí o 

vydání příslušných rozhodnutí o povolení záměru; dále jen „povolení záměru“), 

- zhotovení dokumentace pro provádění stavby (dále jen „PDPS“), včetně dokladové části, soupisu 

stavebních prací, dodávek a služeb,  

- projednání uvedených dokumentací, včetně zajištění potřebných souhlasu vlastníků dotčené 

infrastruktury a pozemků (viz § 180 a § 187 stavebního zákona), vyjádření, stanovisek, 

závazných stanovisek a rozhodnutí aj. (viz § 184 stavebního zákona); případné smlouvy (např. 

přeložky, věcná břemena atd.) uzavírá objednatel, zhotovitel připraví podklady objednateli a 

prověří technické záležitosti vyplývající ze smluv, 

- zajištění všech nutných podkladů a průzkumů (např. dendrologický, geotechnický) nutných ke 

zhotovení dokumentace. Zhotovitel dokumentace, jakožto odborně způsobilá osoba, bude 

garantovat, že pořízené podklady a průzkumy jsou dostatečné pro zhotovení dokumentace, a to v 

rozsahu a kvalitě takové, aby se předešlo vícepracím z důvodu chybějícího nebo nedostatečného 

průzkumu,  

- v případě stanovení požadavku orgánu ochrany zdraví (hygienická stanice) na řešení hlukové 

problematiky zhotovitel zajistí potřebné podklady a navrhne řešení problematiky, 

- zajištění potřebných podkladů a navržení řešení požadavků orgánů ochrany životního prostředí 

(zásah do významného krajinného prvku a územního systému ekologické stability – záměr se 

nachází v biocentru „Niva Mže“); 

- účast projektanta na předprojektovém jednání (přípravné jednání s objednatelem), 

- účast projektanta na výrobních výborech za účelem zhotovení dokumentace (s dotčenými 

subjekty, počet jednání dle potřeby - min. dvě pro DPZ a min. jedno pro PDPS) - o tom viz 

níže,  

- zajištění vhodných obrazových vizualizací pro objednatele (min. tři pohledy/zákresy z různých 

směrů)  určených pro veřejnou prezentaci, v souladu s oficiálním vizuálem Statutárního města 

Plzeň.   
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3.1. Projektová a inženýrská činnost – rozsah díla a termíny 

Dílčí plnění bude odevzdáno (termíny odevzdání a cena – viz smlouva o dílo): 

1) koncept DPZ: ve stavu „technický návrh řešení, který objednatel odsouhlasil“. Dílčí plnění se 

odevzdá v termínu uvedeném ve smlouvě, a to: 1x elektronická podoba. Za toto dílčí plnění se 

uhradí cena, která je uvedena ve smlouvě, 

2) kompletní DPZ: ve stavu „po zapracování připomínek z projednání, z vyjádření a stanovisek“, 

včetně dokladové části. Dílčí plnění se odevzdá v termínu uvedeném ve smlouvě, a to: 3 x listinná 

podoba + 1x elektronická podoba. Listinná/elektronická podoba bude označena razítkem ČKAIT 

a podepsaná projektantem. Za toto dílčí plnění se uhradí cena, která je uvedena ve smlouvě, 

3) povolení záměru – dílčí plnění se odevzdá v termínu uvedeném ve smlouvě. Odevzdá se:  

a) povolení záměru – samostatně se předává originál s razítkem stavebního úřadu (příp. 

autorizovaná konverze elektronického dokumentu do listinné podoby, tj. listinná podoba 

bude obsahovat doložku o provedení konverze, razítko a podpis úřední osoby, která 

konverzi provedla). V dokladové části DPZ bude dále kopie povolení záměru. 

b) DPZ ověřené stavebními úřady (při ověření dokumentace stavebním úřadem se postupuje 

podle stavebního zákona), 

c) štítek „stavba povolena“. 

Za toto dílčí plnění se uhradí cena, která je uvedena ve smlouvě, 

4) kompletní PDPS, soupis prací: vše ve stavu „po zapracování připomínek objednatele“.  

Dílčí plnění se odevzdá v termínu uvedeném ve smlouvě, a to:  

a) PDPS: 4x listinná podoba (včetně dokladové části) + elektronická podoba, 

b) soupis prací: jen elektronická podoba. 

Listinná/elektronická podoba bude označena razítkem ČKAIT a podepsaná projektantem. Za toto 

dílčí plnění se uhradí cena, která je uvedena ve smlouvě. 

UPOZORNĚNÍ:  

- Koncepty projektových dokumentací – zhotovitel poskytne objednateli (SPRÁVĚ VEŘEJNÉHO 

STATKU MĚSTA PLZNĚ - dále jen „SVSMP“) 1x koncept projektových dokumentací (1x 

listinná + 1x elektronická podoba) pro interní vyjádření jednotlivých úseků objednatele (SVSMP) 

- stav zpracování a termíny dodání viz výše. 

- Projektové dokumentace musí být odsouhlaseny jednotlivými úseky SVSMP (ÚVDC, ÚDI, 

ÚKOM), příp. zdůvodněno jakým požadavkům SVSMP a proč nelze vyhovět. 

 

3.2. Rozsah a obsah dokumentace  

Rozsah a obsah projektové dokumentace je určen právním řádem (stavebním zákonem a jeho 

prováděcími vyhláškami). Níže uvedený přehled náležitostí projektové dokumentace není kompletní. 

Je nutné dodržet formální i materiální požadavky kladené na příslušný typ projektové dokumentace 

(viz vyhlášky, resp. zákon), musí se dodržet obsah, rozsah a členění dokumentace ve smyslu právních 

předpisů.  
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- v PDPS bude uvedeno, že je zakázané použití jemných frakcí kameniva z lomů s prokázaným 

výskytem azbestu nad 0,1% (hmotnostního) - viz také níže „Soupis prací“, 

- v projektových dokumentacích bude uvedeno, že stavební práce na komunikacích budou 

provedeny v souladu s Plzeňským standardem komunikací, který je dostupný na stránkách 

SVSmP,p.o.: https://svsmp.cz/komunikace-a-mosty/plzensky-standard-komunikaci/ , 

- geodetické zaměření zájmového území stavebního záměru, 

- ověření existence inženýrských sítí, jiné technické a dopravní infrastruktury, 

- návrh stavebních úprav po objektech: 

✓ pro vstupní jednání může být návrh řešení zpracován i variantně a na základě jednání bude 

dopracována vybraná varianta, 

- záborový elaborát (ZE) s výpisem dotčených a sousedních pozemků, jejich dočasný/trvalý zábor 

v m2; bude-li stavební záměr členěn na stavební objekty (SO), pak ZE bude obsahovat tabulku 

SO a jeho dotčené pozemky, 

- dopravně inženýrská opatření (budou-li třeba), včetně projednání, 

- plán BOZP (vyžadují-li to předpisy), 

- zásady organizace výstavby v souladu s vyhláškou č. 227/2024 Sb., 

- DPZ: 

a) návrh kontrolních prohlídek stavby, 

b) orientační náklady stavby budou v souhrnné technické zprávě, 

c) dokladová část DPZ - viz níže „Dokladová část DPZ“, 

- PDPS: 

a) harmonogram stavebních prací,  

b) soupis stavebních prací, dodávek a služeb s výkazem výměr (dále jen „soupis prací“), a to 

neoceněný. Soupis prací bude po objektech atd., 

c) dokladová část PDPS - viz níže „Dokladová část PDPS“. 

 

Dokladová část DPZ: 

Dokladová část bude obsahovat doklady a podklady, které vyžadují právní předpisy (viz např. výše 

zmíněný stavební zákon /např. § 184/ a jeho prováděcí vyhlášky), a to ke konečné podobě 

dokumentace (konečná podoba = dokumentace po zapracování připomínek). Jde např. o stanoviska, 

závazná stanoviska, vyjádření, sdělení k existenci infrastruktury, rozhodnutí od dotčených 

orgánů/jiných subjektů nebo smlouvy, a to zejména od: 

- dotčeného orgánu státní správy, např.: Hasičský záchranný sbor PK, Krajská hygienická stanice 

PK, dotčený orgán vydávající koordinované vyjádření/závazné stanovisko (Magistrát města 

Plzně - Odbor životního prostředí /MMP-OŽP/), Policie ČR (Městské ředitelství - Dopravní 

inspektorát), ÚMO Plzeň 9, závěr zjišťovacího řízení (posouzení vlivů na životní prostředí), příp. 

vyjádření, že záměr nepodléhá posouzení, naturové stanovisko (natura 2000), jednotné 

environmentální stanovisko /JES/, 

- vlastníka pozemku (či stavby), na kterém má být stavební záměr prováděn; součástí dokladů 

budou souhlasy vlastníků se záměrem /viz § 187 stavebního zákona/ - Povodí Vltavy, s. p., 

- vlastníka (správce) veřejné dopravní a technické infrastruktury; součástí dokladů budou případné 

smlouvy související se záměrem (např. přeložky, připojení, věcná břemena atd.). Jde zejména o: 

CETIN, ČEZ Distribuce, GasNet, Plzeňská teplárenská, PMDP, SITMP, SVSMP, T-Mobile, 

Telco, Vodafone, Vodárna Plzeň atd., 

https://svsmp.cz/komunikace-a-mosty/plzensky-standard-komunikaci/
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- MMP - Technický úřad (oddělení technických stanovisek), 

- zprávu o zapracování/splnění podmínek z dokladové části, 

- zápis o projednání a odsouhlasení dokumentace, zejména od SVSMP. O výrobním výboru viz 

níže „Ostatní“. 

 

Dokladová část PDPS: 

Dokladová část PDPS bude obsahovat vedle dokladů a podkladů, které vyžadují právní předpisy (viz 

např. výše zmíněný stavební zákon a prováděcí vyhlášky), také: 

- kopie dokladů z dokladové části předchozích stupňů projektové přípravy, které jsou relevantní 

pro realizaci záměru; jde zejména o smlouvy o překládce infrastruktury, o služebnostech atd., 

- povolení záměru, 

- zprávu o zapracování/splnění podmínek z dokladové části, 

- zápis o projednání a odsouhlasení PDPS. O výrobním výboru PDPS viz níže „Ostatní“, 

- sdělení k existenci sítí (s platností min. 3 měsíce od odevzdání PDPS), 

- vyjádření dopravních úřadů k zásahu do provozu na pozemních komunikací (PK) v průběhu 

výstavby, bude-li účelné/potřebné. 

 

Elektronická podoba projektové dokumentace: 

1. Struktura dat v elektronické podobě bude totožná s členěním dokumentace v listinné podobě. 

2. Vše bude předáno ve formátu PDF o velikostech totožných s výtisky. 

3. Vybrané přílohy dokumentací, a to zaměření a koordinační situace, budou předány v otevřeném 

formátu (DGN - verze V8 v souřadnicovém systému S-JTSK, příp. v DWG 2004) bez rozložení 

na entity.  

4. Každý doklad (viz Dokladová část) bude převeden do PDF, každá písemnost bude 

v samostatném a pouze v jediném souboru (nikoli všechny doklady v jediném souboru). 

5. Soupis prací bude vedle PDF i v xlsx (o tom také viz výše „Soupis prací“). 

6. Elektronická podoba projektové dokumentace se předá např. přes www odkaz. 

7. Elektronická podoba projektové dokumentace (každá její část) bude opatřena elektronickým 

autorizačním razítkem (viz zákon č. 360/1992 Sb., o výkonu povolání autorizovaných 

architektů a o výkonu povolání autorizovaných inženýrů a techniků činných ve výstavbě, ve znění 

pozdějších předpisů. 

 

3.3. Podklady technických podmínek 

Zhotovitel bude mít při zpracování zakázky k dispozici následující podklady: 

1. Výřez z digitální katastrální a technické mapy - zhotovitel si zajistí na SITMP, p. Šmiřák, tel.: 

37 803 5133, žádost o data potvrdí objednatel. 
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2. GREENWAYS, SPORTOVNĚ REKREAČNÍ TRASY V ÚDOLÍCH ŘEK, PLZEŇ, MŽE, 

ÚSEK MALESICE – HRANICE MĚSTA PLZNĚ (PDPS, 03/2024, ViVa projekce s.r.o. -) - 

poskytnuta v digitální podobě (formát PDF, jiné na vyžádání) následující: SO 101 - Stezka - 

situace 1. část, SO 101 - Stezka - situace 2. část. 

3.4. Ostatní 

Zhotovitel svolá v průběhu zpracování potřebný počet výrobních výborů, za účasti zástupců 

vybraných dotčených organizací (zejména SVSMP, ÚKRMP, ÚMO Plzeň 9, Policie ČR-DI, Povodí 

Vltavy, MMP-OŽP). Výrobní výbory se budou konat v sídle objednatele - SVSMP, příp. dle určení 

objednatele. Další podrobnosti budou dohodnuty při osobním jednání (předprojektové jednání), 

případně budou upřesňující informace sděleny na výrobním jednání.  

- zhotovitel zašle digitální podklady (PDF) - min. 2 pracovní dny před jednáním výboru, 

- zhotovitel zpracuje zápis z výrobního výboru, koncept zápisu zhotovitel zašle účastníkům výboru 

k připomínkám do 5 pracovních dní (není-li dohodnuto jinak) od konání výboru. 

Zhotovitel dokumentace potvrzením technických podmínek souhlasí s kopírováním tištěných 

výstupů, s poskytnutím digitálních výstupů třetí osobě podílející se na přípravě nebo realizaci 

uvedené stavby, případně staveb na dotčenou stavbu navazujících/souvisejících. 
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Pojmy uvedené v této Příloze č. 2 ke Smlouvě s počátečním velkým písmenem, které nejsou v této Příloze č. 2 výslovně definovány, mají 
stejný význam, jaký je jim přirazen Smlouvou. 
 

Platební milník Předpokládaný 

termín platby 

Hodnota 

milníku 

Hodnota 

zádržného 

zadrženého 

z daného 

milníku 

Výše 

platby 

vyjádřená 

v % Ceny 

Výše vyjádřená 

platby v Kč 

Dokument určený jako 
podklad pro fakturaci 

(povinná příloha 
faktury) 

1. Předání dokumentace 

pro povolení záměru 

213 dnů od 

účinnosti 

Smlouvy 10 % 

Ceny 
1 % Ceny 9 % Ceny 

1.441.665,00 Kč 

bez DPH 

Protokol o předání 

dokumentace pro 

povolení záměru 

2. Předání dokumentace 

pro provádění stavby, a 

to včetně dokladové 

části, soupisu 

stavebních prací, 

dodávek a služeb 

305 dnů od 

účinnosti 

Smlouvy 10 % 

Ceny 
1 % Ceny 9 % Ceny 

1.441.665,00 Kč 

bez DPH 

Protokol o předání 

dokumentace pro 

provádění stavby 

3. Předání pravomocného 

povolení záměru  

335 dnů od 

účinnosti 

Smlouvy 

10 % 

Ceny 
1 % Ceny 9 % Ceny 

1.441.665,00 Kč 

bez DPH 

Pravomocné povolení 

záměru pro Dílo 

4. Předání pravomocného 

kolaudačního rozhodnutí 

548 dnů od 
účinnosti 
Smlouvy 

40 % 
Ceny 

4 % Ceny 
36 % 
Ceny 

5.766.660,00 Kč 

bez DPH 

Pravomocné kolaudační 

rozhodnutí pro Dílo 
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5. Předání Díla  578 dnů od 
účinnosti 
Smlouvy 

30 % 
Ceny 

3 % Ceny 
27 % 
Ceny 

4.324.995,00 Kč 

bez DPH 

Protokol o předání a 

převzetí dokončeného 

Díla 

6. Uvolnění první poloviny 

zádržného 
---------------- -------------- ---------------- 5 % Ceny 

800.925,00 Kč 

bez DPH 

Protokol o odstranění 

vad a nedodělků 

vytčených při převzetí 

Díla 

7. Uvolnění druhé poloviny 

zádržného 

---------------- -------------- ---------------- 5 % Ceny 

800.925,00 Kč 

bez DPH 

Bankovní záruka za 

záruční dobu  

nebo  

Protokol o skončení 

záruční doby a 

odstranění všech 

reklamovaných vad 

 
Termíny plateb uvedené v této příloze č. 2 jsou pouze orientační. Skutečný termín platby konkrétního platebního milníku se odvíjí od toho, kdy 
je Objednateli v souladu se Smlouvou předložen bezchybný daňový doklad včetně všech příloh; od toho okamžiku běží lhůta splatnosti v délce 
30 dnů. 
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Pojmy uvedené v této Příloze č. 3 ke Smlouvě s počátečním velkým písmenem, které nejsou 
v této Příloze č. 3 výslovně definovány, mají stejný význam, jaký je jim přirazen Smlouvou. 
 
Cena se skládá z následujících dílčích položek: 
 

1. Inženýrská činnost (vypracování veškeré 

požadované projektové dokumentace a 

zajištění potřebných povolení) 
 2.619.425,24 Kč bez DPH 

2. Konstrukce transbordéru  6.212.670,00 Kč bez DPH 

3. Ostatní stavební materiál  3.459.063,10 Kč bez DPH 

4. Stavba/montáž Díla (vč. stavebních prací a 

služeb)  3.459.063,10 Kč bez DPH 

5. ostatní zařízení a služby      268.278,55 Kč bez DPH 

Celkem (Cena za Dílo) 16.018.500,00 Kč bez DPH 
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Vzor bankovní záruky za řádné provedení Díla dle odstavce 10.1 Smlouvy 

[Datum vystavení], v [místo vystavení] 

BANKOVNÍ ZÁRUKA ZA ŘÁDNÉ PROVEDENÍ DÍLA 

 
Statutární město Plzeň 

nám. Republiky 1 
301 00 Plzeň 

IČO: 000 75 370 

DIČ: CZ00075370 

 

Bankovní záruka č. [doplnit] 
 
byli jsme informováni, že náš klient [doplnit], se sídlem [doplnit], IČO: [doplnit] (dále jen 
“Zhotovitel”) s Vámi dne [doplnit] uzavřel Smlouvu o dílo č. [●] na realizaci projektu výstavby 
gondolového mostu (dále jen „Smlouva”).  
 
Vzhledem k tomu, že:  

- z odst. 10.1 Smlouvy vyplývá, že Zhotovitel je povinen předložit Objednateli v den uzavření 
(podpisu) Smlouvy ze strany Zhotovitele Bankovní záruku za řádné provedení Díla ve výši 
deseti procent (10 %) Ceny bez DPH v měně, v níž je splatná Cena; 

- na základě žádosti Zhotovitele souhlasíme s poskytnutím této bankovní záruky v rozsahu a za 
podmínek předepsaných ve Smlouvě, 

se tímto my, [Název banky], se sídlem [doplnit], IČO: [doplnit], zapsaná v obchodním rejstříku u 
[doplnit], sp. zn. [doplnit], výslovně, bezpodmínečně a neodvolatelně zavazujeme zaplatit 
Vám (tj. Statutárnímu městu Plzeň) částku nebo částky až do celkové výše: 
 

[doplnit] Kč (slovy: [doplnit] korun českých) 
 
a to bezodkladně bez jakékoli námitky a bez zkoumání právního vztahu mezi Vámi a 
Zhotovitelem, na základě Vaší první písemné výzvy k plnění, která bude obsahovat Vaše 
prohlášení, že Zhotovitel nesplnil své povinnosti ze Smlouvy, aniž budete muset zdůvodňovat 
Váš požadavek na částku v ní uvedenou. 

Tímto se zříkáme vymáhání pohledávky u Zhotovitele před splněním Vašeho požadavku. Dále 
souhlasíme, že žádná změna, doplněk nebo úprava podmínek Smlouvy nebo podmínek realizace 
Díla, nás nemohou v žádném případě zbavit jakékoli naší odpovědnosti vyplývající z této záruky 
a že se tímto zříkáme jakéhokoli oznámení jakékoli takové změny, doplňku nebo úpravy. 

Bez ohledu na jakákoli práva, která by Zhotovitel měl vůči Vám, nebo na žalobu, kterou by proti 
Vám podal u jakéhokoli soudu, Vaše písemná žádost bude pro nás dostačujícím důkazem, že 
platba je podle ustanovení Smlouvy, a tato žádost pro nás tedy bude závazná. 

Tato záruka bude platná a účinná počínaje dnem jejího vystavení a její platnost uplyne 60 dní 
po podpisu protokolu o převzetí Díla – tj. dne [doplnit] (dále jen „Konečné datum platnosti“). 
Toto Konečné datum platnosti je posledním datem pro přijetí jakýchkoli nároků dle této záruky a 
po tomto datu se tato záruka stane neplatnou a přestane vyvolávat jakékoliv účinky, ať už bude 
vrácena [● banka], či nikoli. Tato záruka také přestává platit, když obdržíme originál této záruky, 
pokud k takovému vrácení dojde před uvedeným Konečným datem platnosti. 
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Po Konečném datu platnosti této záruky náš závazek platit z této záruky zůstává v platnosti pro 
ty částky, jejichž zaplacení jste si od nás vyžádali během doby platnosti a které Vám dosud nebyly 
zaplaceny. 

Celková hodnota této záruky se po zbývající dobu její platnosti sníží o jakékoli platby provedené 
[● banka] podle podmínek této záruky. Právo na plnění podle této záruky je nepostupitelné, 
stejně jako právo žádat o čerpání této záruky. 

Jazykem každé Vaší žádosti a/nebo prohlášení a potvrzení / ověření předloženého podle této 
záruky musí být jazyk této záruky. 

Všechna svá práva budete vykonávat a [● banka] bude plnit veškeré své povinnosti vyplývající 
z bankovní záruky nebo s ní související výhradně v sídle organizační složky [● banka] v České 
republice, a to v maximálním rozsahu povoleném příslušnými právními předpisy České 
republiky. 

Veškeré spory vznikající v souvislosti s touto zárukou, které nemohou být vyřešeny smírně, 
budou rozhodovány podle českého práva: 

(i) u Krajského soudu v Plzni v případě sporů, které jsou oprávněny rozhodovat krajské 
soudy jako soudy prvního stupně; a 

(ii) u Okresního soudu Plzeň-město v případě sporů, které jsou oprávněny rozhodovat 
okresní soudy jako soudy prvního stupně. 

Tato záruka se řídí českým právem. 

 

............................................. 
(Razítko a podpis banky) 
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Vzor bankovní záruky za Ověřovací provoz dle odstavce 10.5 Smlouvy 

[Datum vystavení], v [místo vystavení] 

BANKOVNÍ ZÁRUKA ZA ŘÁDNÉ PROVEDENÍ DÍLA 

 
Statutární město Plzeň 

nám. Republiky 1 
301 00 Plzeň 

IČO: 000 75 370 

DIČ: CZ00075370 

 

Bankovní záruka č. [doplnit] 
 
byli jsme informováni, že náš klient [doplnit], se sídlem [doplnit], IČO: [doplnit] (dále jen 
“Zhotovitel”) s Vámi dne [doplnit] uzavřel Smlouvu o dílo č. [●] na realizaci projektu výstavby 
gondolového mostu (dále jen „Smlouva”).  
 
Vzhledem k tomu, že:  

- z odst. 10.5 Smlouvy vyplývá, že Zhotovitel je povinen předložit Objednateli nejpozději v den 
předání Díla Bankovní záruku za Ověřovací provoz ve výši pěti procent (5 %) Ceny bez DPH 
v měně, v níž je splatná Cena; 

- na základě žádosti Zhotovitele souhlasíme s poskytnutím této bankovní záruky v rozsahu a za 
podmínek předepsaných ve Smlouvě, 

se tímto my, [Název banky], se sídlem [doplnit], IČO: [doplnit], zapsaná v obchodním rejstříku u 
[doplnit], sp. zn. [doplnit], výslovně, bezpodmínečně a neodvolatelně zavazujeme zaplatit 
Vám (tj. Statutárnímu městu Plzeň) částku nebo částky až do celkové výše: 
 

[doplnit] Kč (slovy: [doplnit] korun českých) 
 
a to bezodkladně bez jakékoli námitky a bez zkoumání právního vztahu mezi Vámi a 
Zhotovitelem, na základě Vaší první písemné výzvy k plnění, která bude obsahovat Vaše 
prohlášení, že Zhotovitel nesplnil své povinnosti ze Smlouvy, aniž budete muset zdůvodňovat 
Váš požadavek na částku v ní uvedenou. 

Tímto se zříkáme vymáhání pohledávky u Zhotovitele před splněním Vašeho požadavku. Dále 
souhlasíme, že žádná změna, doplněk nebo úprava podmínek Smlouvy nebo podmínek realizace 
Díla, nás nemohou v žádném případě zbavit jakékoli naší odpovědnosti vyplývající z této záruky 
a že se tímto zříkáme jakéhokoli oznámení jakékoli takové změny, doplňku nebo úpravy. 

Bez ohledu na jakákoli práva, která by Zhotovitel měl vůči Vám, nebo na žalobu, kterou by proti 
Vám podal u jakéhokoli soudu, Vaše písemná žádost bude pro nás dostačujícím důkazem, že 
platba je podle ustanovení Smlouvy, a tato žádost pro nás tedy bude závazná. 

Tato záruka bude platná a účinná počínaje dnem jejího vystavení a její platnost uplyne 30 dní 
po podpisu protokolu o ukončení Ověřovacího provozu – tj. dne [doplnit] (dále jen „Konečné 
datum platnosti“). Toto Konečné datum platnosti je posledním datem pro přijetí jakýchkoli 
nároků dle této záruky a po tomto datu se tato záruka stane neplatnou a přestane vyvolávat 
jakékoliv účinky, ať už bude vrácena [● banka], či nikoli. Tato záruka také přestává platit, když 
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obdržíme originál této záruky, pokud k takovému vrácení dojde před uvedeným Konečným 
datem platnosti. 

Po Konečném datu platnosti této záruky náš závazek platit z této záruky zůstává v platnosti pro 
ty částky, jejichž zaplacení jste si od nás vyžádali během doby platnosti a které Vám dosud nebyly 
zaplaceny. 

Celková hodnota této záruky se po zbývající dobu její platnosti sníží o jakékoli platby provedené 
[● banka] podle podmínek této záruky. Právo na plnění podle této záruky je nepostupitelné, 
stejně jako právo žádat o čerpání této záruky. 

Jazykem každé Vaší žádosti a/nebo prohlášení a potvrzení / ověření předloženého podle této 
záruky musí být jazyk této záruky. 

Všechna svá práva budete vykonávat a [● banka] bude plnit veškeré své povinnosti vyplývající 
z bankovní záruky nebo s ní související výhradně v sídle organizační složky [● banka] v České 
republice, a to v maximálním rozsahu povoleném příslušnými právními předpisy České 
republiky. 

Veškeré spory vznikající v souvislosti s touto zárukou, které nemohou být vyřešeny smírně, 
budou rozhodovány podle českého práva: 

(i) u Krajského soudu v Plzni v případě sporů, které jsou oprávněny rozhodovat krajské 
soudy jako soudy prvního stupně; a 

(ii) u Okresního soudu Plzeň-město v případě sporů, které jsou oprávněny rozhodovat 
okresní soudy jako soudy prvního stupně. 

Tato záruka se řídí českým právem. 

 

............................................. 
(Razítko a podpis banky) 
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Vzor bankovní záruky za Záruční dobu dle odstavce 10.9 Smlouvy 

 
[Datum vystavení], v [místo vystavení] 

BANKOVNÍ ZÁRUKA ZA ZÁRUČNÍ DOBU 

 
Statutární město Plzeň 

nám. Republiky 1 
301 00 Plzeň 

IČO: 000 75 370 

DIČ: CZ00075370 
 

Bankovní záruka č. [doplnit] 
 
Vážení, 
 
byli jsme informováni, že náš klient [doplnit], se sídlem [doplnit], IČO: [doplnit] (dále jen 
“Zhotovitel”) s Vámi dne [doplnit] uzavřel Smlouvu o dílo č. [●] na realizaci projektu výstavby 
gondolového mostu (dále jen „Smlouva”).  

Vzhledem k tomu, že:  

- je v odstavci 10.9 Smlouvy stanoveno, že Zhotovitel je oprávněn požadovat vyplacení 
zádržného ve výši 5 % Ceny oproti předložení platné a účinné bankovní záruky vystavené za 
záruční dobu. Bankovní záruka za Záruční dobu je vystavena na příkaz Zhotovitele ve výši 5 
% Ceny bez DPH v měně, v níž je splatná Cena; 

- na základě žádosti Zhotovitele souhlasíme s poskytnutím této bankovní záruky v rozsahu a za 
podmínek předepsaných ve Smlouvě, 

se tímto my, [Název banky], se sídlem [doplnit], IČO: [doplnit], zapsaná v obchodním rejstříku u 
[doplnit], sp. zn. [doplnit], výslovně, bezpodmínečně a neodvolatelně zavazujeme zaplatit 
Vám (tj. Statutárnímu městu Plzeň) částku nebo částky až do celkové výše: 
 

[doplnit] Kč (slovy: [doplnit] korun českých) 
 
a to bezodkladně bez jakékoli námitky a bez zkoumání právního vztahu mezi Vámi a 
Zhotovitelem, na základě Vaší první písemné výzvy k plnění, která bude obsahovat Vaše 
prohlášení, že Zhotovitel nesplnil své povinnosti ze Smlouvy v záruční době, aniž budete muset 
zdůvodňovat Váš požadavek na částku v ní uvedenou. 

Tímto se zříkáme vymáhání pohledávky u Zhotovitele před splněním Vašeho požadavku. Dále 
souhlasíme, že žádná změna, doplněk nebo úprava podmínek Smlouvy nebo podmínek realizace 
Díla, nás nemohou v žádném případě zbavit jakékoli naší odpovědnosti vyplývající z této záruky 
a že se tímto zříkáme jakéhokoli oznámení jakékoli takové změny, doplňku nebo úpravy. 

Bez ohledu na jakákoli práva, která by Zhotovitel měl vůči Vám, nebo na žalobu, kterou by proti 
Vám podal u jakéhokoli soudu, Vaše písemná žádost bude pro nás dostačujícím důkazem, že 
platba je podle ustanovení Smlouvy, a tato žádost pro nás tedy bude závazná. 

Tato záruka bude platná a účinná počínaje dnem jejího vystavení a její platnost uplyne 30 dní 
po uplynutí 60měsíční záruční doby – tj. dne [doplnit] (dále jen „Konečné datum platnosti“). 
Toto Konečné datum platnosti je posledním datem pro přijetí jakýchkoli nároků dle této záruky a 
po tomto datu se tato záruka stane neplatnou a přestane vyvolávat jakékoliv účinky, ať už bude 
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vrácena [● banka], či nikoli. Tato záruka také přestává platit, když obdržíme originál této záruky, 
pokud k takovému vrácení dojde před uvedeným Konečným datem platnosti. 

Po Konečném datu platnosti této záruky náš závazek platit z této záruky zůstává v platnosti pro 
ty částky, jejichž zaplacení jste si od nás vyžádali během doby platnosti a které Vám dosud nebyly 
zaplaceny. 

Celková hodnota této záruky se po zbývající dobu její platnosti sníží o jakékoli platby provedené 
[● banka] podle podmínek této záruky. Právo na plnění podle této záruky je nepostupitelné, 
stejně jako právo žádat o čerpání této záruky. 

Jazykem každé Vaší žádosti a/nebo prohlášení a potvrzení / ověření předloženého podle této 
záruky musí být jazyk této záruky. 

Všechna svá práva budete vykonávat a [● banka] bude plnit veškeré své povinnosti vyplývající 
z bankovní záruky nebo s ní související výhradně v sídle organizační složky [● banka] v České 
republice, a to v maximálním rozsahu povoleném příslušnými právními předpisy České 
republiky. 

Veškeré spory vznikající v souvislosti s touto zárukou, které nemohou být vyřešeny smírně, 
budou rozhodovány podle českého práva: 

(i) u Krajského soudu v Plzni v případě sporů, které jsou oprávněny rozhodovat krajské 
soudy jako soudy prvního stupně; a 

(ii) u Okresního soudu Plzeň-město v případě sporů, které jsou oprávněny rozhodovat 
okresní soudy jako soudy prvního stupně. 

Tato záruka se řídí českým právem. 

 

............................................. 
(Razítko a podpis banky) 
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Protokol o předání dokumentace pro povolení záměru 

Protokol o předání dokumentace pro povolení záměru 
(dále jen „Protokol“) 

 
sepsaný níže uvedenými Stranami v souladu s odstavcem 11.6 Smlouvy ze dne [●], 

ev. č. smlouvy Objednatele [●] 
 

 
Objednatel:  Statutární město Plzeň 

IČO: 000 75 370 
nám. Republiky 1, 301 00 Plzeň 
 

Zhotovitel:  [●] 
IČO: [●], DIČ: [●]   
se sídlem [●] 
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném u [●], oddíl [●], vložka [●], 

 
 
Strany svým níže uvedeným podpisem v souladu s odstavcem 11.6 Smlouvy potvrzují, že finální 
odsouhlasená verze dokumentace pro povolení záměru byla ze strany Zhotovitele předána 
Objednateli. 
 
Zhotovitel výslovně prohlašuje a potvrzuje, že byly splněny veškeré podmínky pro vystavení 
tohoto Protokolu dle Smlouvy. 
 
Podpis tohoto Protokolu ze strany Objednatele nelze chápat jako vzdání se jakéhokoli práva či 
pohledávky Objednatele vůči Zhotoviteli. Podpis tohoto Protokolu zároveň nezbavuje Zhotovitele 
odpovědnosti za řádné a včasné splnění všech jeho povinností dle Smlouvy ani povinností jiných.  
 
 
 
Zhotovitel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
 
Objednatel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
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Protokol o předání dokumentace pro provádění stavby 

Protokol o předání dokumentace pro provádění stavby 
(dále jen „Protokol“) 

 
sepsaný níže uvedenými Stranami v souladu s odstavcem 11.6. Smlouvy ze dne [●], 

ev. č. smlouvy Objednatele 
 
Objednatel:  Statutární město Plzeň 

IČO: 000 75 370 
nám. Republiky 1, 301 00 Plzeň 

 
Zhotovitel:  [●] 

IČO: [●], DIČ: [●]   
se sídlem [●] 
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném u [●], oddíl [●], vložka [●], 

 
 
Strany svým níže uvedeným podpisem v souladu s odstavcem 11.6 Smlouvy potvrzují, že finální 
odsouhlasená verze dokumentace pro provádění stavby byla převzata ze strany Objednatele. 
 
Zhotovitel výslovně prohlašuje a potvrzuje, že byly splněny veškeré podmínky pro vystavení 
tohoto Protokolu dle Smlouvy. 
 
Podpis tohoto Protokolu ze strany Objednatele nelze chápat jako vzdání se jakéhokoli práva či 
pohledávky Objednatele vůči Zhotoviteli. Podpis tohoto Protokolu zároveň nezbavuje Zhotovitele 
odpovědnosti za řádné a včasné splnění všech jeho povinností dle Smlouvy ani povinností jiných.  
 
 
 
Zhotovitel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
 
Objednatel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
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Protokol o předání a převzetí dokončeného Díla 

Protokol o předání a převzetí dokončeného Díla 
(dále jen „Protokol“) 

 
sepsaný níže uvedenými Stranami v souladu s odstavcem 16.6 Smlouvy ze dne [●], 

ev. č. smlouvy Objednatele 
 
Objednatel:  Statutární město Plzeň 

IČO: 000 75 370 
nám. Republiky 1, 301 00 Plzeň 

 
Zhotovitel:  [●] 

IČO: [●], DIČ: [●]   
se sídlem [●] 
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném u [●], oddíl [●], vložka [●], 

 
 
Strany svým níže uvedeným podpisem v souladu s odstavcem 16.6 Smlouvy potvrzují, že došlo 
k předání Díla Zhotovitelem a k převzetí dokončeného Díla Objednatelem. 
 
Zhotovitel výslovně prohlašuje a potvrzuje, že byly splněny veškeré podmínky pro vystavení 
tohoto Protokolu dle Smlouvy. 
 
Podpis tohoto Protokolu ze strany Objednatele nelze chápat jako vzdání se jakéhokoli práva či 
pohledávky Objednatele vůči Zhotoviteli. Podpis tohoto Protokolu zároveň nezbavuje Zhotovitele 
odpovědnosti za řádné a včasné splnění všech jeho povinností dle Smlouvy ani povinností jiných.  
 
Příloha – Seznam vad a nedodělků 
 
 
Zhotovitel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
 
Objednatel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
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Protokol o odstranění vad a nedodělků vytčených při převzetí Díla 

Protokol o odstranění vad a nedodělků vytčených při převzetí 
Díla 

(dále jen „Protokol“) 
 

sepsaný níže uvedenými Stranami v souladu s odstavcem 16.6 Smlouvy ze dne [●], 
ev. č. smlouvy Objednatele 

 
Objednatel:  Statutární město Plzeň 

IČO: 000 75 370 
nám. Republiky 1, 301 00 Plzeň 

 
Zhotovitel:  [●] 

IČO: [●], DIČ: [●]   
se sídlem [●] 
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném u [●], oddíl [●], vložka [●], 

 
 
Strany svým níže uvedeným podpisem v souladu s odstavcem 16.6 Smlouvy potvrzují, že 
Zhotovitel odstranil veškeré vady a nedodělky Díla, které byly uvedeny v Protokolu o předání a 
převzetí dokončeného Díla. 
 
Zhotovitel výslovně prohlašuje a potvrzuje, že byly splněny veškeré podmínky pro vystavení 
tohoto Protokolu dle Smlouvy. 
 
Podpis tohoto Protokolu ze strany Objednatele nelze chápat jako vzdání se jakéhokoli práva či 
pohledávky Objednatele vůči Zhotoviteli. Podpis tohoto Protokolu zároveň nezbavuje Zhotovitele 
odpovědnosti za řádné a včasné splnění všech jeho povinností dle Smlouvy ani povinností jiných.  
 
 
 
Zhotovitel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
 
Objednatel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
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Protokol o skončení záruční doby a odstranění všech reklamovaných vad 

Protokol o skončení záruční doby a odstranění všech 
reklamovaných vad 

(dále jen „Protokol“) 
 

sepsaný níže uvedenými Stranami v souladu s odstavcem 18.4 Smlouvy ze dne [●], ev. č. 
smlouvy Objednatele 

 
Objednatel:  Statutární město Plzeň 

IČO: 000 75 370 
nám. Republiky 1, 301 00 Plzeň 

 
Zhotovitel:  [●] 

IČO: [●], DIČ: [●]   
se sídlem [●] 
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném u [●], oddíl [●], vložka [●], 

 
 
Strany svým níže uvedeným podpisem Smlouvy potvrzují, že skončila záruční doba ve smyslu 
odst. 17.4 Smlouvy a že došlo k odstranění všech reklamovaných vad ve smyslu odst. 17.8 
Smlouvy. 
 
Zhotovitel výslovně prohlašuje a potvrzuje, že byly splněny veškeré podmínky pro vystavení 
tohoto Protokolu dle Smlouvy. 
 
Podpis tohoto Protokolu ze strany Objednatele nelze chápat jako vzdání se jakéhokoli práva či 
pohledávky Objednatele vůči Zhotoviteli. Podpis tohoto Protokolu zároveň nezbavuje Zhotovitele 
odpovědnosti za řádné a včasné splnění všech jeho povinností dle Smlouvy ani povinností jiných.  
 
 
 
Zhotovitel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
 
Objednatel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
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Protokol o ukončení Zkušebního provozu 

Protokol o ukončení Zkušebního provozu 
(dále jen „Protokol“) 

 
sepsaný níže uvedenými Stranami v souladu s odstavcem 13.4 Smlouvy ze dne [●], 

 ev. č. smlouvy Objednatele 
 
Objednatel:  Statutární město Plzeň 

IČO: 000 75 370 
nám. Republiky 1, 301 00 Plzeň 

 
Zhotovitel:  [●] 

IČO: [●], DIČ: [●]   
se sídlem [●] 
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném u [●], oddíl [●], vložka [●], 

 
 
Strany svým níže uvedeným podpisem v souladu s odstavcem 13.4 Smlouvy potvrzují, že došlo 
k ukončení Zkušebního provozu. 
 
Zhotovitel výslovně prohlašuje a potvrzuje, že byly splněny veškeré podmínky pro vystavení 
tohoto Protokolu dle Smlouvy. 
 
Podpis tohoto Protokolu ze strany Objednatele nelze chápat jako vzdání se jakéhokoli práva či 
pohledávky Objednatele vůči Zhotoviteli. Podpis tohoto Protokolu zároveň nezbavuje Zhotovitele 
odpovědnosti za řádné a včasné splnění všech jeho povinností dle Smlouvy ani povinností jiných.  
 
 
Zhotovitel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
 
Objednatel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
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Protokol o ukončení Ověřovacího provozu 

Protokol o ukončení Ověřovacího provozu 
(dále jen „Protokol“) 

 
sepsaný níže uvedenými Stranami v souladu s odstavcem 17.6 Smlouvy ze dne [●], 

 ev. č. smlouvy Objednatele 
 
Objednatel:  Statutární město Plzeň 

IČO: 000 75 370 
nám. Republiky 1, 301 00 Plzeň 

 
Zhotovitel:  [●] 

IČO: [●], DIČ: [●]   
se sídlem [●] 
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném u [●], oddíl [●], vložka [●], 

 
 
Strany svým níže uvedeným podpisem v souladu s odstavcem 17.6 Smlouvy potvrzují, že došlo 
k ukončení Ověřovacího provozu. 
 
Zhotovitel výslovně prohlašuje a potvrzuje, že byly splněny veškeré podmínky pro vystavení 
tohoto Protokolu dle Smlouvy. 
 
Podpis tohoto Protokolu ze strany Objednatele nelze chápat jako vzdání se jakéhokoli práva či 
pohledávky Objednatele vůči Zhotoviteli. Podpis tohoto Protokolu zároveň nezbavuje Zhotovitele 
odpovědnosti za řádné a včasné splnění všech jeho povinností dle Smlouvy ani povinností jiných.  
 
 
Zhotovitel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
 
Objednatel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
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Protokol vyklizení Staveniště 

Protokol o převzetí Staveniště Objednatelem 
(dále jen „Protokol“) 

 
sepsaný níže uvedenými Stranami v souladu s odstavcem 8.8 Smlouvy ze dne [●], 

 ev. č. smlouvy Objednatele 
 
Objednatel:  Statutární město Plzeň 

IČO: 000 75 370 
nám. Republiky 1, 301 00 Plzeň 

 
Zhotovitel:  [●] 

IČO: [●], DIČ: [●]   
se sídlem [●] 
zapsaný v obchodním rejstříku vedeném u [●], oddíl [●], vložka [●], 

 
 
Strany svým níže uvedeným podpisem v souladu s odstavcem 8.8 Smlouvy potvrzují, že 
Zhotovitel předal Staveniště Objednateli a Objednatel Staveniště převzal. 
 
Zhotovitel výslovně prohlašuje a potvrzuje, že byly splněny veškeré podmínky pro vystavení 
tohoto Protokolu dle Smlouvy. 
 
Podpis tohoto Protokolu ze strany Objednatele nelze chápat jako vzdání se jakéhokoli práva či 
pohledávky Objednatele vůči Zhotoviteli. Podpis tohoto Protokolu zároveň nezbavuje Zhotovitele 
odpovědnosti za řádné a včasné splnění všech jeho povinností dle Smlouvy ani povinností jiných.  
 
 
Zhotovitel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
 
Objednatel: 
Jméno a příjmení: [●] 
Datum a místo: [●] 
Podpis: 
 
 
 



OBJEDNATEL 

Statutární město Plzeň 

Transbordér na cyklostezce Malesice – Město 

Touškov 

P Ř Í L O H A  Č .  5  

R E A L I Z A Č N Í  T Ý M  Z H O T O V I T E L E  

ZHOTOVITEL 

Společnost Transbordér 
Malesice 

ev. č.: 761-6/88/2025 Ev. č.: 262003 

 

Strana: 1/3 

 

 

 
 
 
 

 
 
 
 
 

 
 
 

 
PŘÍLOHA Č. 5 

 
REALIZAČNÍ TÝM ZHOTOVITELE 
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Pojmy uvedené v této Příloze č. 5 ke Smlouvě s velkými počátečními písmeny, které nejsou 

v této Příloze č. 5 výslovně definovány, mají stejný význam, jaký je jim přiřazen Smlouvou. 

 

Tato Příloha č. 5 ke Smlouvě obsahuje seznam zástupců Zhotovitele a členů realizačního 

týmu Zhotovitele 

 

 

1) Zástupci Zhotovitele: 

 

Pro smluvní záležitosti:     

 

 

 

Tato osoba je oprávněna zastupovat Zhotovitele v obchodních záležitostech, a to 

samostatně. 

 

 

Pro technické záležitosti:    

 

 

Tato osoba je oprávněna zastupovat Zhotovitele v technickoprovozních záležitostech, a to 

samostatně. 

 

 

Pro kontrolní dny:    

 

 

 

Tato osoba je oprávněna zastupovat Zhotovitele na kontrolních dnech, a to samostatně. 



OBJEDNATEL 

Statutární město Plzeň 

Transbordér na cyklostezce Malesice – Město 

Touškov 

P Ř Í L O H A  Č .  5  

R E A L I Z A Č N Í  T Ý M  Z H O T O V I T E L E  

ZHOTOVITEL 

Společnost Transbordér 
Malesice 

ev. č.: 761-6/88/2025 Ev. č.: 262003 

 

Strana: 3/3 

 

 

2) Realizační tým Zhotovitele: 

A. Hlavní inženýr projektu 

Jméno, příjmení a příp. titul:  

Kontaktní telefon:  

Kontaktní e-mail:  

 

B. Specialista pro dopravní stavby (nekolejová doprava) 

Jméno, příjmení a příp. titul:  

Kontaktní telefon:  

Kontaktní e-mail:  

 

C. Specialista pro mosty a inženýrské konstrukce 

Jméno, příjmení a příp. titul:  

Kontaktní telefon:  

Kontaktní e-mail:  
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Pojmy uvedené v této Příloze č. 6 ke Smlouvě s počátečním velkým písmenem, které nejsou v této 
Příloze č. 6 výslovně definovány, mají stejný význam, jaký je jim přiřazen Smlouvou. 
 
Tato Příloha č. 6 Smlouvy obsahuje seznam hlavních poddodavatelů Zhotovitele. 
 

   
Identifikační údaje 

   Název / jméno IČO  Adresa   Statutární orgán 
(jednatel/člen 
představenstva) 

D
o

k
u

m
e

n
ta

c
e

  

České vysoké učení 
technické v Praze 
Kloknerův ústav 

68407700 Šolínova 7, 166 08 Praha 6 Ředitel Kloknerova ústavu 

    

    

    

    

T
e
c

h
n

o
lo

g
ie

 

    

    

    

    

   
  

    

    

    

    

S
ta

v
e

b
n

í 
č

á
s
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